Q Salta

MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

MEMORIA TECNICA

EXPEDIENTE N<:

OBRA: PUESTA EN VALOR PLAZA JAIME HERNAN FIGUEROA

UBICACION: Calle Diario la Capital de Rosario entre Av. Roberto Romero y calle
Diario La Nacion.

FECHA DE APERTURA: HORAS:

MONTO DE OBRA: $203.828.212,65 (Pesos Doscientos tres millones, ochocientos
veintiocho mil, doscientos doce con 65/100).

SISTEMA DE CONTRATACION: AJUSTE ALZADO

PLAZO DE LA OBRA: 75 (Setenta y cinco) Dias corridos

SON FOLIOS UTILES.
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MUNICIPALIDAD

Secretaria de Obras Publicas
Subsecretaria Unidad de Proyectos Integrales

MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

OBRA: PUESTA EN VALOR PLAZA JAIME HERNAN FIGUEROA
UBICACION: Calle Diario La Capital de Rosario entre Av. Roberto Romero y calle Diario La

Nacién.
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FORMULARIO

PROPUESTA

ORIGINAL

INTENDENTE DE LA MUNICIPALIDAD.
DE LA CIUDAD DE SALTA.

S/D

PRESENTE.

El / Los que suscribe/n inscripto/s en el Registro
ha/n examinado el terreno, los planos,

de Contratistas de la Provincia bajo el N¢
computos métricos, Memoria Técnica, Pliegos de Condiciones Particulares, Generales y
Anexos de Especificaciones Técnicas relativos a la Obra indicada en el titulo y se
compromete/n a realizarlo en un todo de acuerdo con los mencionados documentos que
declara/n conocer en todas sus partes, ofreciendo ejecutar la Obra correspondiente al
precio que se consigna mas abajo y se detalla a continuacién:
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MUNICIPALIDAD
w a =. Q) | secremiace
OBRAS PUBLICAS

MUNICIPALIDAD

“Grol. Mortin Migtel de Glemes,
Héroe de o Natidn Argenting”

Municipalidad de la Ciudad de Salta
Secretaria de Obras Publicas - Unidad
de Proyectos Integrales

ﬁ COMPUTO Y PRESUPUESTO

OBRA: Puesta en valor Plaza Jaime Hernan Figueroa

COSTO COSTO | INC

ITEM _ DETALLE UNIDAD | CANTIDAD | oo | evar | %
1 | Tareas preliminares 1.00
1.1 | Replanteo/Limpieza de terreno m? 1,418.20
1.2 | Cerco de obra ml 453,90
'1.3' | Obrador = - un 1.00
1.4 | Energia de obra/agua de construccién . gl 1.00
1.5 | Cartel de obra un 1.00
1.6 _.mmmm_ﬁmna: y vigilancia gl 1.00
2 | Demolicion/Movimiento de suelo 1.00
2.1 | Demolicién de contrapisos existentes m? 82.59
2.2 | Demolicién de cordon de H® m3 0.86
23 xmzmo.am RBm:m:ﬁ de mw:cnﬂcﬂm gl 1.00
_ metalica en contrapiso existente
Demolicion de pavimento para
24 apertura de nms\.ﬁmﬂ.o.nm_,m fundacién m3 16.82
locales gastronomicos y para
instalacion de agua y cloaca :
2.5 | Retiro de troncos de arboles (total 3) gl 1.00
2.6 | Demolicién de bancos (total 2) m? 1.92
27 Retiro de bancos (total 1) - Incluye 4= 1.00
traslado
2.8 | Movimiento de suelo para contrapisos m3 83.60
Excavacidn de dados para bancos,kit de
o) Tae s Rl
y equipamiento saludable
2.10 | Relleno y compactacién bajo platea m3 3.24
2.11 | Excavacién para cisterna - m3 3.92
212 Retiro y traslado de equipamiento o 1.00
saludable
Centro Civica Municipal : p“%ﬁm@%ﬂgﬁr o
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3 | Estructura H°A° 1.00
3.1 | H° de limpieza e=5¢cm m? 20.25
Dados de H°A° para bancos, kit de
mesas de ajedrez, kit de livings, cesto
32 de basura,red cancha, cartel, bebedero 3 M
y equipamiento saludable
)| i6 °A° - ,
33 Platea aw Psamn_o\: de H >. m.mnﬁoq m3 729
gastrondmico y mdédulo sanitario
3.4 | Estructura metdlica de nucleo sanitario gl 1.00
Losa de H°A® para b
35 | H°A® para base y tapa de m3 0.29
cisterna
4 | Contrapisos 1.00
Contrapiso H° simple e=10 cm - con
4.1 | terminacion fratasada - incluye sellado m? 87.72
de juntas ‘
Contrapiso de H° simple e=10 cm - con
4.2 | terminacion peinado - incluye sellado m? 651.11
de juntas
4.3 | Juntas de dilataciéon ml 98.67
44 _”mosm_o: y colocacion de adoquin de - 62.90
Contrapiso H® simple e=10 cm - con
4.5 | terminacion granza lavada - incluye m? 35.00
sellado de juntas
46 Carpeta de :_<\m_mn_03 c.m_o.nm_‘ma_no m? 13.70
esmaltado - ndcleo sanitario
47 vﬂo,\\_m_.o: y colocacion aw piso y N.onm._o i 13.92
ceramico esmaltado - nucleo sanitario
48 <mqm..um nm_._Bm:,.m._ nucleo sanitario - oo 10.25
terminacion fratasada DL ki _dul
4.9 | Rampas m? 6.24
4.10 | Cordén de H°® en rampas ml 7.88
4.11 | Cordén de contencién para adoquin ml 54.70
5 | Mamposteria/Aislaciones/Revoques 1.00
51 q.mca_mm placa de yeso 12.5 mm sin m? 11.17
aislacion
52 KmBUOmﬁmq_m de ladrillo comin 0,15 2 R
cisterna
53 >._m_mn_o: vertical en mamposteria de e 864
| cisterna
54 xm<o.nc,m grueso <._n5o exterior - o 704
medidor de luz existente
6 | Revestimiento 1.00
Revestimiento cara exterior con chapa
6.1 | sinusoidal y cara interior con placa de m? 42.63
yeso - nticleo sanitario
Provision y colocacién de revestimiento
6.2 | cerdmico esmaltado hasta altura de m? 33.66 | —
dintel - nicleo sanitario .\ y i
PR TR
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7 | Cielorraso 1.00
Provisidn y colocacion de cielorraso
7.1. | suspendido de placa de yeso 9.5mm sin m? 10.94
aislacién - nucleo sanitario
8 | Cubierta metdlica 1.00
g1 | Provisiony colocacién de cubierta 2 155
metalica - nucleo sanitario
32 n._‘os,ma:k no._onmn.a:. de babeta de ml 16.90
i cierre - nucleo sanitario
e _umo,sma: <._no_.00mnva: de canaleta - bt B
ntcleo sanitario
9 | Instalacién eléctrico 1.00
9.1 | Replanteo gl 1.00
9.2 301,_:&@: Qm\mn,oBm:am a locales gl 1.00
(cafieros y cdmara)
Instalacion eléctrica médulo bafios
9.3 Anmmm_lP cableado, tablero, artefactos, gl 1.00
instalacién elec. Para bomba)
9.4 | Conexionado y pruebas un 16.00
10 | Varios 1.00
Traslado y colocacidn de bancos de H®
19 Pampa - WSS.AOm por Municipalidad e L
Traslado y colocacion de bancos
10.2 | Victoria con respaldo - Provistos por un 8.00
Municipalidad
Traslado y colocacién de bancos
10.3 | Victoria sin respaldo - Provistos por un 7.00
Municipalidad
10.4 _u.qosma: <.no_0nmna: de delineador i 26.00
vial retractil -
Provisién y colocacién de vados-de
102 accesibilidad universal tipo A e 19
10.6 _USSMRS y no_Ommnaz a.m vados de oy 1.00
I accesibilidad universal tipo B
Provisién y colocacidn de rejillas para
10.7 | paso peatonal sobre canaleta. m? 5.81
perimetral
10.8 P‘o,.:ma: y colocacidn de bicicleteros e 1.00
(5 cintas)
Mantemiento de equipamiento
it saludable mxmmﬁm:ﬁmnm (total 5) gl 60
101 Provisién y colocacién de redes
0 Bmam:nmm fatbol tenis crucijuegos o un 1.00
similar
101 Traslado y colocacién de bancos
1 Taburete Caliza - Provistos por un 9.00
Municipalidad ,
101 Traslado y colocacidn de kit de mesas
2 de ajedrez - Provistos por un
Municipalidad
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10.1 | Traslado y colocacion de kit de livings
3 | alto - Provistos por Municipalidad 0 300
10.1 | Traslado y colocacién de kit de livings
4 | bajo - Provistos por Municipalidad un 3.00
10.1 | Provision y colocacién de cesto de
5 basura un 12.00
10.1 | Provisién-y colocacién de mesas de
6 ping-pong crucijuegos o similar un 2.00
10.1 | Provision y colocacién de cartel en
7 | estacidn saludable - incluye pintura un: 1.00
10.1 | Limpieza y reposicién de sellado de
8 | juntas - sector equipamiento saludable mi’ 12.00
Hw.u Limpieza de canaleta perimetral gl 1.00
10.2 | Provision y colocacion de dorsalera
0 doble Crucijuegos o similar . un 1.00
HMN Limpieza de contrapisos existentes m? 87.20
11 | Carpinteria 1.00
Provisidn y colocacion de ventana de
. | aluminio color blanco linea herrero tipo
4L ibanderal da 1.00 de ancho x 0.40 de A 200
alto : ,
Provision y colocacién de puerta de ,
11.2 | aluminio ciega color blanco linea un 1.00
| herrero de 1.00 de ancho x 2.05 de alto
Provision y colocacién de puerta de
11.3 | aluminio ciega color blanco linea un 1.00
herrero de 0.90 de ancho x 2.05 de alto
Provisidn y colocacidn de puerta de
11.4 | ‘aluminio ciega color blanco linea: un 1.00
herrero de 0.70 de ancho x 2.05 de alto
115 vﬂ.o.sMa: y colocacién de malla 2 1.20
antivandalica en todas las ventanas
12 | Pintura 1.00
12.1 Pintura para demarcaci6n vial sendas s 13.50
| peatonales - color blanco
127 | Pintura recubrimiento ,muoxmnw 2 SRy
bicomponente - mural en pavimento
123 E:ﬁ.cqw latex interior en nicleo 2 30.94
sanitario
12.4 E:Eﬁ.m Idtex exterior para medidor de s 7.04
luz existente
13 | vial 1.00
i >nm3.:m de calzada para hacer - 39.60
conexiones.de agua y cloaca nueva
13.2 | Preparacién de subrasante m? 39.60:
Ejecucion de sub base granular
i3 estabilizada e=0.15 m w3
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13.4 | Ejecucion de pavimento e=15 cm m? 39.60
13.5 | Cordén de H° nuevo mi 21.30
14 | Instalacién sanitaria 1.00
Provisién y colocacién de 2 canillas de
14.1 | servicio - incluye la instalacién de agua gl 1.00
fria
14.2 | Conexién nueva de agua a la red un 3.00
14.3 | Conexién nueva de cloaca a la red un 3.00
Instalacion de agua fria en bafio
14.4 | completa y locales gastronomicos solo gl 1.00
acometida para futura instalacion
145 ._._,mm_mgn.u y no_oﬂ_n_o: am U.mcmama > yE 1.00
Incluye instalacién sanitaria
“Instalacién agua fria para los
4, .
14.9] bebederos gl 1%
Instalacién de cloaca para base
14.7 | sanitaria en locales gastronomicos y gl 1.00
bafios
148 3.05&0: y no_mnmn_o: de artefactosy gl 1.00
griferias en bafios
14.9 Desagiie pluvial en nucleo sanitario gl 1.00
*? | hasta terreno natural
211D = A T T ;
14.1 mm.mmcm de H°A° con rejilla - ndcleo o 550
0 sanitario
Provisién y colocacion de tanque para
14.1 | . ; .
1 cisterna - incluye accesorios y bomba gl 1.00
presurizadora
15 | Forestacion 1.00
15.1 | Provision y colocacion panes de cesped u 391
15.2 | Armado de monticulo paisajistico m3 37.50
Provisién y colocacion de Eragrostis
15.3 | Ellioti - incluye provisién de tierra un 20.00
negra
15.4 .Eo<_m_o: y n.ojmvnmn_oﬁ de Dietes - o 85.00
incluye provision de tierra negra
Provisién y colocacion de Perovskia
15.5 | Atriplicifolia - incluye provision de un 46.00
tierra negra
15.6 vqoém_m: y no._onmn_o: de Stipa - incluye s 74,00
provisién de tierra negra i
15.7 _u3<_m_o: y n.Qann_,OJ de Pasto inglés - ) 42.00
incluye provision de tierra negra
\ Provisién y colocacién de arbol.
15.8 | Lapacho Rosado - incluye provision de un 18.00
tierra negra
Provision y ,no_oSna: de érbol Tipa
15.9 | blanca - incluye provision de tierra un
negra
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Provisién y colocacién de arbol Pata de
15.1 ; b A
0 vaca blanca - incluye provisién detierra un 14.00
negra
Provisién y colocacién de arbol
15.1 . Any .
1 Jacaranda - incluye provisién de tierra tn 6.00
" | negra
Provision y colocacién de arbol Pata de
15.1 . Sl i
) vaca rosa - incluye provision de tierra un 7.00
negra
15.1 | Provisién y colocacién de arbol Mato-
: Ty bl un 3.00
3 incluye provisién de tierra negra
16 | Limpieza de obra 1.00
16.1 | Limpieza final de obra m? | 1,418.20
17 | Documentacién de obra 1.00
17.1 Documentacién ejecutiva de obra gl 1.00
(aprobada) i ol
SUBTOTAL1 : : s SRRV TR
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IMPORTE TOTAL:

SON PESOS: (en letras)

MES BASICO:.

MODALIDAD DE CONTRATACION:

PLAZO DE EJECUCION:

PLAZO DE GARANTIA DE LA OBRA:

Domicilio Real — Legal Lugar y Fecha

Firma y sello del Asesor Técnico Firmay sello del Proponente

i

)

e
a3 3 PSS
AGUSTIRA RODIALEZ VIRGIL.
Emgm%§ OF UNIDAD DE
PROYECTOS NTEGRALES
MUNICIPALIDAD DE SALTA
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

OBRA: PUESTA EN VALOR PLAZA JAIME HERNAN FIGUEROA
UBICACION: Calle Diario La Capital de Rosario entre Av. Roberto Romero y calle Diario La
Nacién

FORMULARIO PROPUESTA

DUPLICADO

Sefior

INTENDENTE DE LA MUNICIPALIDAD.
DE LA CIUDAD DE SALTA.

S/D

PRESENTE.

El / Los que suscribe/n inscripto/s en el Registro
de Contratistas de la Provincia bajo el N2 ha/n examinado el terreno, los planos,
.83_2:8 métricos, Memoria Técnica, Pliegos de Condiciones Particulares, Generales y
Anexos de Especificaciones Técnicas relativos a la Obra indicada en el titulo y se
compromete/n a realizarlo en un todo de acuerdo con los mencionados documentos gue
declara/n conocer en todas sus partes, ofreciendo ejecutar la Obra correspondiente al
precio que se consigna mas abajo y se detalla a continuacidn:

ARG, AGUSTINA ROCFCS 1EZ VIRGIL.
SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE
PROYECTOS WNTEGRALES
MURICIPALIDAD DE SALTA
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Subsecretaria Unidad de Proyectos Integrales

Centro Civico Municipal 7.

m (o =.Q SECRETARIA DE
OBRAS PUBLICAS
) MUNICIPALIDAD
“Grotl, Martin Miguel de Glemes,
Héroe de la Nacisn Argenting”
Municipalidad de la Ciudad de Salta
Secretaria de Obras Publicas - Unidad
de Proyectos Integrales
i COMPUTO Y PRESUPUESTO
OBRA: Puesta en valor Plaza Jaime Hernan Figueroa
COSTO COSTO | INC
ITEM DETALLE UNIDAD | CANTIDAD | oo ARIO | FINAL | %
1 | Tareas preliminares 1.00
1.1 | Replanteo/Limpieza de terreno m? 1,418.20
1.2 | Cerco de obra mi 453.90
1.3 | Obrador un 1.00
14 m.:m@m de obra/agua de construccion gl 1.00
1.5 | Cartel de obra . un 1.00
1.6 | Sefalizacién y vigilancia gl 1.00
2 | Demolicion/Movimiento de suelo 1.00
2.1 | Demolicién de contrapisos existentes m? 82.59
2.2 | Demolicién de cordén de H® m3 0.86
23 xmﬂ_mo. de qumsm:z.m de m.m:cnﬁca o 1.00
metélica en contrapiso existente
Demolicion de pavimento para
2.4 apertura de nm&m«.obm_,m fundacion m3 16.82
locales gastrondmicos y para
instalacion de agua y cloaca
2.5 | Retiro de troncos de arboles (total 3) gl 1.00
2.6 | Demolicién de bancos (total 2) m? 1.92
97 Retiro de bancos (total 1) - Incluye i 1.00
traslado
2.8 | Movimiento de suelo para contrapisos m3 83.60
Excavacién de dados para bancos, kit de
. | mesas de ajedrez, kit de livings, cesto- :
] ; .87
% de basura,red cancha, cartel, bebedero i 1913
y equipamiento saludable
2.10 | Relleno y compactacidn bajo platea m3 3.24
2.11 | Excavacion para cisterna m3 3.92 ==
B 5 g - u
212 Retiro y traslado de equipamiento i 1.00 Mﬁ w\ )/ .
saludable / L\\\m, mwvv.ﬂwﬂ‘\h\
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3 | Estructura H°A® 1.00
3.1 | H° de limpieza.e=5cm m? 20.25
Dados de H°A° para bancos,kit de
mesas de ajedrez, kit de livings, cesto
2 v : t
2 de basura,red cancha, cartel, bebedero s 1954
y equipamiento saludable
33 Platea Q.m ?:amn_ﬂ: deH >.- mwnﬁoﬂ m3 7.29
gastronémico y médulo sanitario
3.4 | Estructura metalica de ntcleo sanitario gl 1.00
Losa °A° para bas
35 . de H°A® pa e y tapa de m3 0.29
cisterna
4 Contrapisos 1.00
Contrapiso H° simple e=10 cm - con
4.1 | terminacion fratasada - incluye sellado m? 87.72
de juntas X
Contrapiso de H°® simple e=10 cm - con
4.2 | terminacion peinado - incluye sellado m? 651.11
de juntas
4.3 | Juntas de dilatacion ml 98.67
44 ﬂmosm_o: y colocacion de adoquin de 3 62.20
Contrapiso H° simple e=10 cm - con
4.5 | terminacion granza lavada - incluye m? 35.00
sellado de juntas
46 Carpeta de :_,\\m_mn_o: _u.m_o‘.nm_,m:,:no m? 13.70
esmaltado - nucleo sanitario
47 vqo«_m_.o: y colocacion aw piso y N.onm._o m? 13.92
_cerdamico esmaltado - nucleo sanitario
48 <m_,ma.m v.m\:_sm:,m_ nucleo sanitario - m2 10.25
terminacion fratasada !
4.9 | Rampas m? 6.24
4.10 | Cordén de H® en rampas ml 7.88
4.11 | Corddn de contencién para adoquin ml 54.70
5 | Mamposteria/Aisiaciones/Revoques 1.00
51 ._..mc_nmm placa de yeso 12.5 mm sin m? 11.17
aislacion =iy o
52 KmBﬁOmﬁm«_m de ladrillo comun 0,15 m? 3.64
cisterna
53 >._m_mn_03 vertical en mamposteria de 2ig 3.64
cisterna
5.4 wm<o.pcm grueso <._“So exterior - m? 704
medidor de luz existente
6 | Revestimiento 1.00
Revestimiento cara exterior con chapa
6.1 | sinusoidal y cara interior con placa de m? 42.63
yeso - nlcleo sanitario
Provision y colocacion de revestimiento
6.2 | ceramico esmaltado hasta altura de m? 33.66
dintel - nucleo sanitario

Centro Civico Municipal 5
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7 | Cielorraso 1.00
Provisién y colocacién de cielorraso
7.1 | suspendido de placa.de yeso 9.5mm sin m? 10.94
aislacion - nucleo sanitario
8 | Cubierta metilica 1.00
81 v«o&i.&: y mo_onmn_@q., Q‘m. cubierta m? 14.85
| metalica - ndcleo sanitario
32 _u.3<_ma.:;< no_oBmE:..Qm babeta de ml 16.90
cierre - nticleo sanitario
8.3 _u_mos.n\a: <. no_.ana: de canaleta - ml 5.10
nucleo sanitario
9 | Instalacién eléctrico 1.00
9.1 | Replanteo - gl 1.00
9.2 vqow_mas am\mnoBm:am a locales gl 1.00
(cafieros y cdmara)
Instalacién eléctrica mddulo bafios
9.3 | (cafieria, cableado, tablero, artefactos, gl 1.00
instalacion elec. Para bomba) .
9.4 | Conexionado y pruebas un 16.00
10 | Varios 1.00
Traslado y colocacion de bancos de H®
20 Pampa - Provistos por Municipalidad o 6.00
Traslado y colocacién de bancos
10.2 | Victoria con respaldo - Provistos por un. 8.00
Municipalidad
Traslado y colocacién de bancos
10.3 | Victoria sin respaldo - Provistos por un 7.00
Municipalidad |
10.4 v.3<mma: <.no_0nmna: de delineador - 26.00
vial retractil
Provisién y colocacién de vados de
105 accesibilidad universal tipo A un 0
10.6 vqosm.mo\.q y no_on.“mn&: a.m vados de s 1.00
5 accesibilidad universal tipo B
Provision y colocacién de rejillas para
10.7 | paso peatonal sobre canaleta m? 5.81
perimetral
10.8 vqo,.;ma: y colocacién de bicicleteros ek 1.00
(5 cintas) -
Mantemiento de equipamiento
1 saludable existentes (total 5) gl 100
101 Provisién y colocacién de redes
o. metalicas fatbol tenis crucijuegos o un 1.00
similar
101 Traslado y colocacion de bancos
1 Taburete Caliza - Provistos por un 9.00
| Municipalidad ,
101 Traslado y colocacion de kit de mesas o
5 de ajedrez - Provistos por un 4.00 N/ J
Municipalidad AN\ L/ ﬁ b
G cy—
oy N

Centro Civico Municipal
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10.1 | Traslado y colocacién de kit de livings
3 | alto - Provistos por Municipalidad s 0
10.1 | Traslado y colocacidn de kit de livings
4 bajo - Provistos por Municipalidad un 3.00.
10.1 | Provisién y colocacién de cesto de
5 basura un 12.00
10.1 | Provisién y colocacién de mesas de
6 | ping-pong crucijuegos o similar un 2.00
10.1 | Provisién y colocacién de cartel en
7 | estacién saludable - incluye pintura un 1.00
10.1 | Limpieza y reposicion de sellado de
8 | juntas - sector equipamiento saludable mi 12.00
HN.H Limpieza de canaleta perimetral gl 1.00
10.2 | Provisién y colocacion de dorsalera
0 | doble Crucijuegos o similar un 1.00
HM.N Limpieza de contrapisos existentes m?2 $7.20
11 | Carpinteria 1.00
Provisién y colocacidn de ventana de
aluminio color blanco linea herrero tipo
11l ‘banderola de 1.00 de ancho x 0.40 amv 1R <00
alto
Provision y colocacion de puerta de
11.2 | aluminio ciega color blanco linea un 1.00

herrero de 1.00 de ancho x 2.05 de alto
Provision y colocacién de puerta de
11.3 | aluminio ciega color blanco linea un 1.00
herrero de 0.90 de ancho x 2.05 de alto
Provisién y colocacién de puerta de
11.4 | aluminio ciega color blanco linea un 1.00
herrero de 0.70 de ancho x 2.05 de alto !
Provision y colocacién de malla

) S i m? 1.2
W antivandalica en todas las ventanas 0
12 | Pintura i 1.00
121 Pintura para %Bmzu,mn_o: vial sendas e 13.50
peatonales - color blanco
12.2 J:ES recubrimiento muox_nn.v , m?2 582.17
bicomponente - mural en pavimento
12.3 _u:;.,c_‘m. latex interior en nicleo - 2 30.94
sanitario !
124 ,_‘.._:Eq.m latex exterior para medidor de m? 704
luz existente
13 | vial 1.00
! r .
13.1 >_om3.:m de ca zada para :mnm 3k 39.60
conexiones de agua y cloaca nueva
13.2 | Preparacion de subrasante m? 39.60
133 M_Mn“.n__.o:aam MMUHWmmm granular e 5.94 _ﬁ;w J
stabilizada e=0.15 m x v L
A L=F) “_:\, \N.\“.rl,
e ; KGUEZ VIRGIL
Lentra Civica Municipal AT >Oc,ﬂ._7w mOom?r.‘ﬁﬁryoom
. e ﬁﬁ%ﬂwﬂgﬁhw

MUNICIPALIDAD DE SALTA



G mn —*Q Secretaria de Obras Publicas
Subsecretaria Unidad de Proyectos Integrales 2

MUNICIPALIDAD . Tt
Ay
Hw.pJ Ejecucién de pavimento e=15 cm m? 39.60 .%.a
13.5 | Cordén de H° nuevo mi 21.30 \ w
14 | Instalacién sanitaria 1.00 ,,,.,.”m.,
Provisién y colocacién de 2 canillas de ;
14.1 | servicio - incluye la instalacion de agua gl 1.00
fria
14.2 | Conexion nueva de agua a la red un 3.00
14.3 | Conexién nueva de cloaca a la red un 3.00
Instalacién de agua fria en bafio
14.4 | completay locales gastronémicos solo gl 1.00

acometida para futura instalacién
Traslado y colocacion de bebedero -

14.5 1 e o un 1.00
) Incluye instalacion sanitaria
Instalacion agua fria para los
4. ) .
145 bebederos gl R
Instalacion de cloaca para base
14.7 | sanitaria en locales gastronémicos y gl 1.00
bafios ‘
14.8 P‘.o<_m_o: <_,no_w8903 de artefactosy gl 1.00
griferias en bainos i
D = - : e XIF
14.9 esagiie pluvial en nucleo sanitario gl 1.00
hasta terreno natural
HA.H Umm.mmc.m. de H°A° con rejilla - nicleo ml 550
0 sanitario
Provisién y colocacién de tanque para
14.1 | . = :
. cisterna - incluye accesorios y bomba gl 1.00
presurizadora
15 | Forestacion 1.00
15.1 | Provision y colocacion panes de cesped u 391
15.2 | Armado de monticulo paisajistico m3 37.50
Provisién y colocacion de Eragrostis
15.3 | Ellioti - incluye provision de tierra un 20.00
Jle-s negra
15.4 Provisién y colocacién de Dietes - o 85.00

incluye provision de tierra negra

Provisién y colocacion de Perovskia

15.5 | Atriplicifolia - incluye provision de un 46.00

tierra negra :

Provisién y colocacion de Stipa - incluye

provision de tierra negra

Provision y colocacion de Pasto inglés -

incluye provisién de tierra negra

Provisién y colocacién de arbol -

15.8 | Lapacho Rosado - incluye provision de un 18.00

tierra negra

Provisién y. colocacién de arbol Tipa

15.9 | blanca - incluye provision de tierra un 1.00 =
negra £ J

15.6 un- 74.00

15.7 un 42.00

Arg. AGUSTIMA ROCY

. sz SUBSECRET OF UNIDAD DE
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Provision y colocacién de drbol Pata de

Hw.u vaca blanca - incluye provision de tierra un 14.00
negra )
15.1 | Provisiény colocacién de arbol
H. Jacaranda - incluye provision de tierra un 6.00
negra
o Provision y colocacién de arbol Pata de
) * | vaca rosa - incluye provisién de tierra un 7.00
negra
15.1 | Provisién y colocacién de arbol Mato-
L a5y ; un 3.00
3 incluye provisién de tierra negra
16 | Limpieza de obra 1.00
16.1 | Limpieza final de obra m? 1,418.20
17 | Documentacién de obra 1.00
171 Documentacion ejecutiva de obra gl 1.00
(aprobada)
SUBTOTAL 1 | |58 T e T ]

mcmmm.om:,
- PROYECTCS ?AMO%.me«
MURICIEALIDAD BE u»u.,>
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IMPORTE TOTAL:

SON PESOS: (en letras)

MES BASICO:

MODALIDAD DE CONTRATACION:

PLAZO DE EJECUCION:

PLAZO DE GARANTIA DE LA OBRA:

Domicilio Real — rme_ Lugar y Fecha

Firma y sello del Asesor Técnico Firma y sello del Proponente

: SN
Arg. AGUSTINA ROCAIGUEZ VIRGIL
SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE -
PROYECTOS INTEGRALES
MUNICIPALIDAD DE SALTA

Ceatra Civico Municipal
JArgent:
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Subsecrataria Unidsd de Proyectos Integrales

OBRA: PUESTA EN VALOR PLAZA JAIME HERNAN FIGUEROA
UBICACION: Calle Diario La Capital de Rosario entre Av. Roberto Romero y calle Diario La
Nacion.

|

UBICACION: Calle Diario La Capital de Rosario entre Av; Roberto Romero y calle Diario La
Nacion.

OBJETO DE LA OBRA: E! objeto de 1a obra se enmarca dentro del plan de En%m«mao.n ¥
puesta en valor de plazas y espacios verdes, potenciando los mismos a partir del aporte de

equipamiento urbano, arbolado y reconstruccion de CAMIOELA, perimetral

-accesible.

DESCRIPCION DE LA OBRA: La obra consiste en I3 recuperacion de los espacios verdes
comprendidos por las plazas Rosario y Jaime Hernan Figueroa, generando un solo espacio
apto para el uso recreativo y gastronomico por lo que se propone g destinados para

FARY 2= %S N

AGUSTINA RODRI-EZ VIRGIL
A BCECRETARIA DE UNIDAD DE
PROYECTOS INTEGRALES
MUNICIPALIDAD DE SALTA
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la ocupacion de Food trucks, camineria nueva, renovacién del equipamiento urbano
realzar el paisajismo urbano mediante la renovacidn de la vegetacion.

LISTADO DE ITEMS DE LA OBRA:

Todo proponente debera trasladarse al lugar de la obra hasta 2 dias antes de la apertura
de sobres con representantes de la Unidad de Proyectos Integrales (coordinar visita al
mail proyectosintegralesmuni@gmail.com o dirigirse a las oficinas del ccm) y constatar el
estado general del sitio. No realizar la visita al sitio de la obra es causal de desestimacion
de la oferta.

El oferente debera analizar el presupuesto de la obra dentro de la némina de items que se
detallan mas abajo. La obra deberé quedar a entera satisfaccién de la Inspeccién y de las
normas vigentes, y cada tarea deberd quedar finalizada y cumpliendo la funcién requerida.
Todo proponente deber3 trasladarse al lugar de la obra y constatar el estado general del
sitio_previa formulacién de la propuesta econdmica. La Contratista no podra alegar

posteriormente causa alguna de ignorancia en lo referente a la realizacién de los trabajos
y sera la Unica responsable de los errores u omisiones en que hubiera incurrido al formular
su propuesta econdmica.

La Contratista debera prever todos los trabajos necesarios y correspondientes a efectos de
que los mismos queden terminados de acuerdo con el buen arte de construir y conformen
una sola unidad.

La presentacion de la propuesta implica, por parte del proponente el conocimiento
completo de lugar de la obra, de la ubicacién y caracteristicas de los materiales a emplear,
como asi también todas las informaciones relacionadas a la ejecucién de los trabajos: clima,
época, frecuencia, intensidad y caracteristicas de las precipitaciones pluviales; medios de
‘comunicaciéon y trasporte; - reglamentaciones vigentes nacionales, - provinciales
municipales, que puedan tener aplicacién de la ejecucion de la obras; precios y facilidades
de conseguir materiales y mano de obra y toda otra circunstancia que pueda influir en el
costo, marcha y terminacién de las obras, de tal manera que la Eoncmmﬁ sea hecha sobre
datos obtenidos por medios propio de-informacién del proponente.

lgualmente se entiende que el proponente previo a formulacién de propuesta econémica

ha estudiado todos los planos, pliegos y demdas documentos técnicos y administrativos del

provecto, ademas del sitio de la obra,.con el objeto de hallarse en posiciéon de todos los
elementos de juicio necesario.

Por consiguiente, su presentacidn implica el perfecto conocimiento de las obligaciones que
va a contraer v la renuncia previa a cualquier reclamo'posterior basado en desconocimiento
de ésta v a sus consecuencias. Se le considera también de pleno conocimiento del
proponente, toda obra de infraestructura existente en el lugar de la ejecucién de la obra

1 Tareas Preliminares

Generalidades

La Contratista deber4 realizar todos los trabajos necesarios para preparar el terreno donde

se realizara la obra, comprendiendo la limpieza de restos materiales, Um.m__mc.ﬂm.ﬁémmﬁmnas
. 2 7
que se encuentre en los sectores donde se ejecutardn trabajos wﬁ ue ...,:om_\mwﬁ\@:
s .... ..ﬂ\.” ] A g
Centra Civico Municipal | L e o
¢ OFIHEZ VIRGH
entro Civico Municipa »@. )mcm.dz»,wwrcm@a 5
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contemplados como parte del proyecto y/o entorno inmediato presentes al momento .mmﬂ,.sa
comenzar la obra debiendo retirar del terreno estos objetos y otros que no estén incluidos
en la obra y/o sector a trabajarse. Todos los costos resultantes deberan estar considerados
en el presupuesto presentado como oferta econémica.
El plano de replanteo lo ejecutara la Contratista sobre la base de _u_mgm, generales que
obran en la documentacién, deberd presentarlo para su aprobacion a la Inspeccion,
estando bajo su responsabilidad la exactitud de las operaciones, debiendo en consecuencia
rectificar cualquier error u omisién que pudiera haberse deslizado de los planos. Asimismo,
el Contratista deberd verificar y presentar documentacién de la topografia para asegurar
que las medidas reales son fehacientemente las mismas que las plasmadas de los planos y
si es necesario algun tipo de modificacién. La entrega, parte de la presente memoria, de
documentacién grafica de la obra no exime a la Contratista de la obligacién de la
verificacion directa en el lugar. La omision y el desconocimiento de alguna tarea y/o
trabajo no eximira de responsabilidad alguna a la Contratista y no se reconocera adicional
alguno por este concepto.
Es obligacion del Contratista por si, o por su Representante Técnico, participar en las
operaciones del replanteo, y en caso de que no lo hiciera, se le dara expresamente por
conforme con las actuaciones de la Inspeccién, no admitiéndose sobre el particular,
reclamo alguno de ninguna naturaleza, que interpusiera posteriormente. Las operaciones
de replanteo seran efectuadas prolijamente, estableciendo marcas, mojones o puntos de
referencias, que el Contratista estd obligado conservar a su cargo y bajo su exclusiva
responsabilidad. La Contratista tendra la responsabilidad en este acto de replanteo la
vinculacién con otros proyectos de infraestructura, de defensas existentes, etc., con un
total respeto por los parametros planialtimétricos de disefio. -
El trazado de las obras, perfiles y secciones de replanteo para determinar los trabajos a
realizar, serén efectuados en el terreno por personal especializado de la Contratista, quien
tendra a su exclusiva responsabilidad de materializar en el terreno lo dispuesto voq los
planos del proyecto, a su vez deberd cuidar y conservar estacas y sefiales existentes y que
se cologuen hasta la qmnmun&: definitiva de la obra.
La Inspeccidn indicard los puntos fijos sobre los cuales se apoyaran los trabajos o sobre los
cuales se debe realizar un levantamiento.
Al terminar las operaciones de replanteo total o parcial, se labrard un acta, en la que se
hara constar:"

> Lugar y fecha del acto.

> Denominacion y ubicacién de las obras a ejecutar.

> Nombre de los actuantes.

> Todo otro antecedente que la Inspeccidn crea oportuno incluir (cantidades, cémputos,
croquis).

> Observaciones que la Contratista estime necesario formular so as operaciones del

replanteo.

Arg. AGUST RGHL..
SUBSECRETARIA OE UNIDAD DE
 PROYECTOS NTEGRALES
. o MUNICIPALIDAD DE SALTA
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> El Acta deberd ser firmada por el Inspector-y la Contratista o su xmuqmmm,%@:ﬁmm S
fogr NN
expresamente autorizado y el director técnico de Obra. /mﬂﬂﬂ,i_%.\.x

> Todos los gastos que origine el replanteo, tanto de personal como de materiales, Gtiles-
u otros, sera por exclusiva cuenta de la Contratista.
Si ocurriere el extravio de sefiales o estacas y fuera menester repetir las operaciones de
replanteo, la Contratista deberd pagar ademds de los nuevos gastos, el importe
proveniente de los gastos de movilidad, viaticos, sueldos y jornales de los empleados que
tengan que intervenir.

1.1 Replanteo/Limpieza de terreno. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item sera compensacion total porla mano de obra, nivelacién (relleno y/o excavacién),
provisidn de materiales y equipo necesario para la limpieza, desmonte, desmalezado,
replanteo, instalaciones de sistemas de seguridad de obra para peatones y transporte hasta
el lugar indicado por la Inspeccién (hasta 10 Km).

La Contratista ejecutard las tareas sobre la base de los planos generales que obren en la
documentacién. Lo asignado en éstos, no _exime a la Contratista de la obligacién de
verificacion directa del lugar. No se reconocera adicional alguno por este concepto.

La Contratista debera tener especial cuidado durante la ejecucién de los trabajos, debiendo
utilizar para los mismos elementos o materiales de buena calidad que aseguren, una
correcta ﬁmqamsmnm‘o: y seguridad, como asimismo debera colocar carteles y balizas
correspondientes, para que el transito de las personas no altere la ejecucién de la misma.
El Contratista deberd realizar la limpieza del terreno en todos los sectores a intervenir,
contempla el proyecto de obra, removiendo especies vegetales secas e invasoras y que de
algin modo interfieran inevitablemente con la obra. Para ello deberd tomar todos los
recaudos y el consenso con la Inspeccién sobre los mismos. Los recaudos seran todos los
necesarios __omqm evitar dafios a terceros retirando con posterioridad todos los escombros y
basura del predio. ,

El replanteo sera ejecutado por el Contratista y verificado por la Inspeccion de obra, previo
a dar comienzo am los trabajos. Establecera los distintos sectores a intervenir dentro del

predio.
La Inspeccién de obra hara una verificacion de la nivelacién, previo a cualquier trabajo que

requiera de ésta.

El Contratista esta obligado a realizar todas aquellas tareas necesarias a los efectos de
obtener un correcto replanteo de todos los elementos a construir, sin derecho a
reconocimiento de pago adicional alguno. Todas las tareas de replanteo aprobadas
quedaran registradas en el libro de obra, como Actas de replanteo. ,

El Contratista presentara planos de a_mm:o nmqmnﬁm:mznmm constructivas Yy todo otro
elemento que permita a la Inspeccién de Obra, previamente a su ejecucion, abrir juicio
acerca de las obras provisionales para sus oficinas, cercos, obradores, depésitos, comedor,
vestuarios, las previsiones para transito y las facilidades para estacionamiento.

Se deberan realizar la remocién completa de escombros, basura, malezas y vegetacion

invasora.

1.2 Cerco de obra. - En pesos por metro lineal (S/ml) _ i
Arg. AGUSTINA RODRIGUEDT VIRGIL.
SUBSECRETARIA DE UNDAD DE -
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Este item sera compensacion total por la mano de obra y equipo necesario parala Q.mn:nmm)
de un cercado _ongmqm_ delimitando las zonas de trabajo. Dicho cercado sera de 1 metro
‘de altura minimo, de material a definir con la Inspeccién y deberd evitar el ingreso de
terceros hacia el interior de la zona delimitada y considerada de riesgo. Se deberan utilizar
materiales que aseguren la rigidez del sistema y debera contar con la sefializacién necesaria
seglin normativa vigente. El cerco de obra deberd estar armado de mariera que evite que
los materiales de obra, equipamiento, materiales y herramientas queden a la vista ademas
de ser construido con materiales-de buen estado de conservacién, y su aspecto deberd ser
presentable a criterio de la Inspeccién de Obra. El cerco de obra debe evitar que cualquier
persona ajena pueda acceder al predio o a zonas colindantes a la obra que representen
algun tipo de riesgo. ,

En caso de ocuparse veredas se deberan prever pasos seguros alternativos ncB_o__m:n_o las
normativas vigentes de higiene y seguridad, ademds se.realizar los tramites municipales
necesarios de ocupacién correspondiente. v

SALIDA DE VEHICULOS, colocada en forma transversal a la circulacién peatonal a una altura
de 2.00 m, en letras color negro brillante (11-1-060) sobre fondo amarillo brillante (05-1-
040), de acuerdo a la norma IRAM 10 005, 2.1 Colores de seguridad, tabla I. Colores de
seguridad y colores de contraste. Se colocara una puerta de acceso peatonal —la que podra
estar incorporada al portén o ser parte del mismo-, la que tendrd indicada el nombre de la
calle y el numero correspondiente. En el punto de ingreso se deberd colocar en lugar visible
la sefializacién de prohibicién del ingreso a toda persona no autorizada y ajena a la obra. El
Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el &rea, en cantidad y carga
suficiente. Debera cumplir con toda la legislacion vigente y la _,.m< de Transito 2449, Dto.
Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacién de la zona de

trabajos.

1.3 ‘Obrador. - En pesos por unidad ($/un)

El Contratista debera construir, equipar y mantener su obrador hasta la finalizacion de los
trabajos. El obrador cumplira con lo establecido en la Ley de Seguridad e Higiene del
Trabajo vigente y sus correspondientes reglamentaciones y disposiciones concordantes.

La Contratista debe coordinar con la Inspeccién y/o la D.T. de obra la-ubicacién del obrador,

depésito de materiales y para personal obrero en caso de ser necesario. Estas
construcciones complementarias, asi como el cerco del obrador se construiran con
materiales de buen estado de conservacién, y su aspecto deberd ser presentable.

La Contratista tomard todas las disposiciones necesarias para que la Inspeccion de obray
auxiliares puedan inspeccionar la obra sin riesgos y peligros. Asimismo, deberd proveer.
tanto para el umqmo:m_ obrero, como para la Inspeccién de obras y/o D.T. de obra, locales
sanitarios, pudiendo serlos denominados bafios quimicos, estando,a su cargo las tareas dé
limpieza a efectos de su higiene permanente de'los mismos, su estado de conservacion y

mantenimiento.
El Contratista debera prever a fin de obra el retiro del obrador, como todos sus materiales

y complementos utilizados durante la‘obra, dejando el sitio de emplazamiento en _ocm:
estado.

1.4  Energia de obra/Agua de construccion. - En pesos por global (S/gl)

A, AGUSTINA RODRICUER VIRGIL.
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cargo y cuenta exclusiva del Contratista. A tal efecto debera gestionar ante los organismos
o empresas distribuidoras los permisos necesarios en caso de no contar con los mismos o
la disponibilidad de estos en el sitio de la obra.

El agua que se utilice para la construccién deberd ser apta para la ejecucién de las obras y
en todos los casos costeada por la Contratista, a cuyo cargo estaran todas las gestiones
ante quien corresponda. Estos costos no le seran reembolsados.

Salvo disposicién en contrato o en el pliego de especificaciones técnicas, las gestiones ante
quien corresponda, la conexién, instalacién, y consumo de energia eléctrica estaran a cargo
de la Contratista, asi como todo otro gasto relacionado con este rubro que sea necesario
erogar para conectar, instalar y/o mantener en servicio el abastecimiento de energia
eléctrica para la obra. Las instalaciones deberdn ejecutarse de acuerdo a las normas
vigentes en la entidad prestataria del servicio eléctrico.

En el caso de que no exista energia eléctrica, el Contratista deberd prever los equipos
necesarios para asegurar la continuidad de la provisién de la misma, siendo de su absoluta
responsabilidad toda eventualidad que incida en la ejecucién de las obras, no pudiendo
aducirse la interrupcién de las tareas o prorrogas del plazo contractual a los cortes de
energia eléctricas, bajas de tension, etc.

1.5  Cartel de obra. - En pesos por unidad ($/un)
Este item sera compensacién total por la mano de obra, provision de materiales y equipo
necesario para la ejecucién y colocacion de cartel de obra y toda otra tarea previa o

posterior que derive de este item.

El Contratista deberd colocar por su exclusiva cuenta y en el lugar que indique la Inspeccidn
un letrero alusivo a la obra a realizar durante la construccion, cuyas dimensiones seran de
1,20 metros de alto por 1,50 metros de ancho, a una distancia minima de 2,00 metros,
sobre el nivel del terreno. Seré de estructura de cafio rectangular de 1”x2” con la rigidez
suficiente para su estabilidad y de cierre con lona con su tipografia y graficos en vinilo. El
color, literatura e iluminacion serdn como oportunamente se indique en el pliego de
condiciones. Consultar al drea de disefio grafico de la Secretaria de Prensa y Comunicacion.

1.6 - Sefializacién y vigilancia. - En pesos por global ($/gl)
Estara a cargo de la Contratista, segun lo determina la normativa de Seguridad e Higiene,
realizara la provision e instalacién en todos los sectores de la obra, pudiéndose utilizar cinta
demarcatoria (con caracter de zona de peligro); carteles graficos con el fin de lograr una
orientacién exacta para la correcta circulacién, delimitar la zona de andamios y/o acopio
de materiales, también deberd hacer visible la sefializacién en horario nocturno.

En virtud de la responsabilidad que le incumbe, la Contratista adoptara las medidas
necesarias para mantener un eficaz servicio de vigilancia continua de la obra a su costo,
durante el lapso que dure la obra incluyendo horario nocturno, para prevenir robos o
deterioros de los materiales, estructuras u otros bienes propios o ajenos.

Con el mismo objetivo, debera disponer la iluminacién nocturna de aquellos sectores de la
obra en caso de estar especificados en el pliego, o en caso de m__m:n_mu de @mﬁm los que
indique la Inspeccion.
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La adopcién de las medidas enunciadas en este articulo no eximird al Contratista de _w,m%Nm \\\u
consecuencias derivadas de los hechos que se prevé evitar con las mismas.- . ,,_,?an\ ,m,..mu
La responsabilidad del Contratista serd la de locador de la obra, en los términos del Cédigo

Civil y la misma cubrira también los hechos y actos de su personal. Ademds, tomara las

medidas de precaucién necesarias en todas aquellas partes de la obra donde pudieran

producirse accidentes.

2 Demoliciones/Movimiento de suelo

Generalidades :

El traslado y retiro del material producto de las demoliciones se realizara de acuerdo a las
Normas vigentes, estadia y uso de contenedores, como asi también el uso de vehiculos de
carga (camiones y/o camionetas) con estacionamiento transitorio y/o permanente en
sectores donde indique la Inspeccién de obra. El incumplimiento de toda disposicién
reglamentaria sera total responsabilidad del Contratista. Queda bajo la directa y exclusiva
responsabilidad del Contratista la adopcién de todos los recaudos tendientes a asegurar la
prevencion de accidentes que como consecuencia del trabajo pudieran acaecer al personal
de la obra y/o terceros y/o transelntes. Quedan incluidas entre las obligaciones del
Contratista, el cuidado de todos los elementos, cajas, medidores, cafierias, cables, etc.
correspondiente a los servicios de agua corriente, teléfonos, energia eléctrica, gas, etc.,
existentes.

2.1 Demolicién de contrapisos existentes. - En pesos por metro cuadrado (5/m2).

Este ftem serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas, mano de obra necesaria y otras tareas previas o posteriores que deriven de
este, para la demolicidn de parfios de contrapiso existente, el material producto de la
demolicién debera ser retirado del lugar de trabajo en forma inmediata y hasta donde
indigue la Inspeccién (hasta 10 km), en caso de permanecer el mismo debera sefalizarse,
y no permanecerd en el lugar por mas de 24 horas.

Primero deberd realizarse la demarcacién del sector a intervenir la cual serd corroborada

por la Inspeccion de Obra.

2.2 Demolicién de cordén de Hormigon. - En pesos por metro cubico {($/m3).

Este ftem serd compensacién total por la provisién, transporte de los materiales,
herramientas, mano de obra necesaria y otras tareas previas o posteriores que deriven de
este, para la demolicién de cordén de hormigén segin se indica en planos. El material
producto de la demolicién deber3 ser retirado del lugar de trabajo en forma inmediata y
hasta donde indique la _:wvmno_a: (hasta 10 km), en caso de permanecer el mismo debera
sefializarse, y no permanecerd en el lugar por mas de 24 horas.

Primero debera realizarse la demarcacién del sector a intervenir la cual sera corroborada

por la Inspeccién de Obra.

2.3 Retiro de remanente de estructura metalica en contrapiso existente. - En pesos por
global (5/gl).

Este ftem serd compensacion total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas, mano de obra necesaria y otras tareas previas o posteriores que Qm2<m: de
este, para la remocién de restos de estructura metdlica sobre contrapiso- seglin se indica
en planos. El material producto de la demolicién debera ser qmﬁ:mgo m_ Emmlam trabajo

é:.ﬂlq\ﬁg
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en forma inmediata y hasta donde indique la Inspeccion (hasta 10 km), en nmmw,w.m%
permanecer el mismo debera sefalizarse, y no permanecera en el lugar por mas de 24
horas.

Primero debera realizarse la demarcacion del sector a intervenir la-cual sera corroborada

por la Inspeccion de Obra.

2.4  Demolicién de pavimento para apertura de cantero, para fundacion locales
gastronémicos y para instalacién de agua'y cloaca. - En pesos por metro cubico (5/m3).
Este item serd compensacién total por la .Eosma? transporte de los materiales,
herramientas, mano de obra necesaria y otras tareas previas o posteriores que deriven de
este, para la demolicién de pavimento segun se indica en planos, el material producto de
la demolicién debera ser retirado del lugar de :‘mcw_.o en forma inmediata y hasta donde
indique la Inspeccién (hasta 10 km), en caso de permanecer el mismo debera sefializarse,
y no permanecera en el lugar por mas de 24 horas.

Primero debera realizarse la demarcacion del sector a intervenir la cual sera corroborada
por la Inspeccién de Obra.

2.5 Retiro de troncos de arboles (total 3) - En pesos por global ($/gl).

Este item serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas, mano de obra necesaria y otras tareas previas o posteriores que deriven de
este, para el retiro de troncos cortados existentes en el predio (ver ubicacién en planos) ,
el material producto de los trabajos debera ser retirado del lugar de trabajo en forma
inmediata y hasta donde indique la Inspeccién (hasta 10 km), en caso de permanecer el
mismo deberd sefializarse, y no permanecera en el lugar por mas de 24 horas.

Retirar restos de arboles cortados

2.6 Demolicién de bancos (total 2). - En pesos por metro cuadrado (S/m2).

Este item serd compensacién total por la provision, transporte de. los materiales,

herramientas, mano de obra necesaria y otras tareas previas o posteriores que deriven de

este, para la demolicion de banco de ladrillos existentes '(ver ubicacién en planos) , el

material producto de la- demolicién debera ser retirado del lugd) ¢€ tyabajo en forma
n\ .f\\ﬂ,n._ﬁ f\mnh\,\
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Bancos a demoler y _,m::.:

2.7 Retiro de bancos (total 1) — Incluye traslado. - En pesos por unidad A.m\::v.

Este ftem serd compensacion total por la provisidn, transporte de los materiales,
herramientas, mano de obra necesaria y otras tareas previas o posteriores que deriven de
este, para el retiro de bancos (ver ubicacién en planos) , el material producto de la
demolicién debera ser retirado del lugar de trabajo en forma inmediata y hasta donde
indique la Inspeccidn (hasta 10 km), en caso de permanecer el mismo debera seializarse,
y no permanecera en el lugar por mas de 24 horas.

Bancos a retirar °

2.8 Movimiento de suelo.para contrapisos. - En pesos por metro cubico ($/m3).
Este item sera compensacién total por la mano de o_o_.‘m_ aporte de material y equipos
necesarios para la nivelacién (relleno y/o excavacion) de cama de base de contrapiso,
en los sectores requeridos, hasta alcanzar el nivel de cota requerido en anteproyecto,
y toda otra tarea previa o posterior que derive de la ejecucién de este item.

En caso que se necesite rellenar, se ejecutara por capas de no mas de 20 cm de alto,
las cuales seran compactadas por medios mecénicos hasta alcanzar la resistencia

necesaria.

2.9 Excavacion de dados para bancos, kit de mesas de ajedrez, kit de livings, cesto de
basura, red cancha, cartel, bebedero y equipamiento saludable. - En pesos por metro
cubico (5/m3)

Este item serd compensacion total por la extraccion de todos los materiales en el volumen
que abarcan los dados/bases de fundaciéon para equipamiento urbano en los lugares
indicados en plano adjunto, por el relleno de los excesos de excavacion, por todo trabajo
de apuntalamiento, drenajes, canalizaciones, etc., que sea necesario realizar para la
correcta ejecucion de la excavacion, sefializacion, seguridad peatonal’y ehicular y toda
otra tarea previa o posterior que deriven de la ejecucién de este [te i
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miden ni se pagan.

2.10 Relleno y compactacion bajo platea. - En pesos por metro cubico ($/m3)

Este item serd compensacion total por la mano de obra, aporte de material y equipos
necesarios para el relleno y compactacién necesaria para alcanzar el nivel de cota necesario
para posterior ejecucién de platea, el material de relleno deberd ser previamente aprobado
por la Inspeccién, podrd utilizarse para el relleno el material proveniente de la excavacién,
y toda otra tarea previa o posterior que derive de la ejecucidn de este item.

2.11 Excavacion para cisterna. - En pesos por metro cubico ($/m3)

Este item serd compensacidn total por la extraccion de todos los materiales en el volumen
que abarca la cisterna donde se indica en plano adjunto, por el relleno de los excesos de
excavacion, por todo trabajo Qm, apuntalamiento, drenajes, canalizaciones, etc., que sea
necesario realizar para la correcta ejecucién de la excavacién, sefializacién, seguridad
peatonal y vehicular y toda otra tarea previa o posterior que deriven de la ejecucion de
este ftem. . ,

Los excesos de excavacién que el Contratista ejecute para llevar a cabo las tareas no se

miden ni se pagan.

2.12. Retiro y traslado de equipamiento saludable. - En pesos por unidad ($/un)

Este item serd compensacion total por la provisién de materiales, equipos.y mano de obra
necesarios para la extraccion y traslado del equipamiento saludable existente. Se deberan
trasladar los elementos a donde indique la Inspeccién. (hasta 10 km).

3 Estructura H°A®

Generalidades

Hormigon Armado

Todas las estructuras de hormigdn armado seréan realizadas con un hormigén H17/H21
segun corresponda y acero ADN 420 conforme a los cdlculos de estructura respetando las
normas CIRSOC e IMPRES CIRSOC para su ejecucién y armado. Las dimensiones de las
secciones seran las indicadas en los planos de estructura del legajo técnico, (las secciones
de armadura se ‘determinaran en el célculo ,_‘mmumn:<0.<a013m parte de los planos de
estructuras del presente pliego). Los oferentes deberan tener en-cuenta en su propuesta
esas secciones de hormigén y para las armaduras podran adoptar las cuantias minimas.en
cada elemento estructural.

Las obras se ejecutaran con personal capacitado, con sumo cuidado y siguiendo los planos
de calculo del proyecto.

Los materiales a emplear, la forma de ejecucion y los ensayos a realizar en las obras de
hormigén y hormigén armado, deberan respetar todo lo estipulado en el Reglamento
CIRSOC N° 201

No se aceptara el uso de ripiosa en hormigén armado.

La inspeccién podrd solicitar ensayos de cualquier tipo (agregados y/o hormigones), los
mismos se realizan en Entes Estatales o Privados, aceptados previamente. Se presentaran
los resultados debidamente certificados en las magnitudes de estilo,reservandose la
inspeccion el derecho de interpretar los mismos y en base a ello ﬂ@w,z,mwa.n ‘aceptar las
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cualidades del material tratado. En todos los casos dichos ensayos seran solventados
la contratista a su exclusiva cuenta. ;
Normas y reglamentos: |
Los trabajos a realizar deberan ajustarse a las condiciones establecidas en los cddigos, leyes
y reglamentaciones vigentes, tanto nacionales, provinciales como municipales.
Por otra parte, las estructuras de hormigdén armado deberan ser ejecutadas en su totalidad,
conforme a las disposiciones del reglamento CIRSOC 201 Tomos |, Il y Anexos: “Proyecto,
célculo y ejecucién de estructuras de Hormigén Armado” y Reglamento IMPRES CIRSOC
103 parte |, ll, modificaciones y anexos.
También seran de aplicacion directa las normas IRAM e IRAM-IAS que se enumeran en el
anexo al Capitulo 1 del Reglamento antes mencionado.
De ser necesaria para la verificacion estructural serdn de aplicacion los siguientes
reglamentos: 1-Reglamento CIRSOC 101 “Cargas y sobre cargas gravitatorias para célculo
de las estructural de edificios”. Y también se tendrd en cuenta las normativas del
Reglamento INPRES- CIRSOC 103 “Normas Argentinas para Construcciones sismo-
resistentes “parte |, Il y modificatorias.
A fin de disponer de c:m,nOB_u_,mS documentacién en obra, la contratista debera tener/
presentar / verificar los siguientes planos:
Planos de detalles de armaduras indicando la seccién y disposicién de las mismas. Planillas
de cortado y dolado de hierros, todo debera cumplir con las normas de doblado y estribado,
asi como de armaduras minimas y didmetros maximos reglamentarios, etc. Planos de
encofrados, se definiran en ellos los niveles inferiores de losas y bancos de H°A°, y las cotas
de ubicacién en planta de cada elemento en caso de ser solicitado por la Inspeccién de la
obra.
Se debera proveer un hormigdn de resistencia caracteristica a la rotura de 210 kg /em?
medida en probetas cilindricas normales moldeadas y curadas de acuerdo a lo que
establece la norma IRAM 1524 y el reglamento CIRSOC 201, ensayadas seglin la norma
IRAM 1546 y se indicara en cada plano como asi también el tipo de acero. Todoes los ensayos
estaran a cargo y cuenta de la contratista en casos de ser solicitados por la inspeccién de
obra.
Inspecciones
Todos los trabajos de Hormigén Armado deberan ser aprobados por la Inspecciéon de obra
y el contratista deberad ajustarse a las 6rdenes impartidas en todo lo referente de ejecucion,
uso, terminaciones y calidad de los materiales.
Cuarenta y ocho horas antes del colado de hormigdn en cualquier estructura, el contratista
debera solicitar por escrito, en libro de notas de pedido, la inspeccién previa que autorice
su ejecucion. La inspeccién hard por escrito en el libro de Ordenes de Servicio las
observaciones pertinentes en el caso de no ser necesario formularlas, extendera el
correspondiente conforme.
En el caso de existir observaciones, el contratista debera efectuar las rectificaciones y
correcciones dispuestas por la inspeccién, a su exclusivo cargo sin derecho a reclamo
alguno.
El contratista demostrara, ademas, que dispone en obra de todos los materiales y equipos
adecuados en éptimo funcionamiento, como para no interrumpir los trabajos de llenado y
colado de hormigén.
Quedando terminantemente prohibido el llenado por colado de hormigén de cualquier
sector de estructura de hormigén sin tener en el libro de érdenes am mmqs_n_o m:.ﬂo:Nmn_os
J\a
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escrita por lainspeccion. Esta, a su solo juicio, podra disponer la demolicion de lo m_mncﬁm/w@%
sin su conformidad y a cargo del contratista, y sin compensacion por parte del comitente.
Iguales acciones seran dispuestas por la inspeccién cuando no se hayan cumplimentado
algunos requisitos expuestos en los parrafos “anteriores o en casos tales como
‘incumplimiento de las tolerancias constructivas, detalles con mala terminacion, fisuras y/o
deformaciones excesivas, que permitan inferir posibles deficiencias estructurales.
Recepcion.
Una vez terminados todos lostrabajos, el contratista solicitara la aceptacién de los mismos
a la inspeccién, la que de corresponder labrara un acta donde conste que las estructuras
han sido realizadas de conformidad con la documentacién contractual, con las érdenes
impartidas por la inspeccidn y las exigencias y condiciones establecidas en el capitulo 8 del
reglamento CIRSOC 201: “condiciones de aceptacidn de las estructuras terminadas”.
Materiales.
Los Smﬁm:m_qum%o:am_‘m: basicamente en lo que respecta propiedades fisicas y quimicas,
asi como también a normas de recepcidn, almacenaje, etc., a lo estipulado en el reglamento
CIRSOC 201 y demés normas indicadas en el punto1.1 de este articulo.
Cemento
Se utilizara exclusivamente cemento Portland Normal, de fabricacién nacional, de marcas
-aprobadas oficialmente y que cumplan las normas de fabricacién especificadas por normas.
El cemento a usar debera ser fresco y no presentar grumos.
En el caso de utilizarse cementos de alta resistencia inicial, se deberan tomar todas las
precauciones necesarias para eévitar contracciones de fragiie, reduccién de longitudes de
hormigonado, incremento de armaduras de reparticién, etc., debiendo contar para ello con
la expresa autorizacién de la inspeccién. Dicha autorizacién solamente en circunstancias
excepcionales donde a juicio de la misma, se justifique su empleo. lgual criterio se seguird
para el uso de sustancias aceleradoras de fragiie u otros aditivos.
En caso de suelos agresivos cuando no se pueda proteger, se tomaré especial cuidado de
disefiar un hormigén resistente, inoculado frente a la accién de los mismos mediante el
empleo de cementos puzoldnicos u otro de probada eficacia, como para producir un
hormigén lo suficientemente denso para evitar el ingreso de agua.
Aceros
En todas las estructuras se empleara acero para hormigén que cumpla lo especificado en
el reglamento CIRSOC 201 para el acero tipo Il ADN (conformando para hormigén y dureza
natural), con una tension caracteristica de fluencia os = 420 (MN/m?) y tension admisible
oadm= 240 (MNm?). ,
Se utilizardn exclusivamente aceros de marcas reconocidas. Cada partida entregada en
obra estara acompafiada por el correspondiente certificado de calidad o garantia.
El acero estara libre de burbujas; sopladuras, de grietas u otra solucién de continuidad y
con didmetro constante en toda-su longitud. Las barras estaran completamente limpias,
libres de grasas y solos y admitira una leve oxidacion superficial sin formacion de escamas
o hendiduras. ‘
Todas las barras para armaduras se mantendran bajo techo a fin de evitar la oxidacién, solo
se podra tener a la intemperie el acero que se utilizarad para la colocacion inmediata.
Agregado fino’
Estara constituido por arena, limpia y libre de materias organicas e impurezas. Su
-granulometria cumplira lo dispuesto en el reglamento CIRSOC 201, %_ no:e.m:mﬁ debera
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consultar la dosificacion adecuada para tal tipo de mmqmmmao a un laboratorio de reconocidd’ & \\\w\
prestigio aprobado por la-inspeccidn. N
Agregado grueso

Se utilizara piedra partida de constitucion granitica o canto rodado _om:amnﬁmBm:ﬁm limpio,
libre de particulas lajosas y bien granulado.

En caso de no cumplir con las disposiciones del reglamento CIRSOC 20, se procedera de
igual forma a lo sefialado en el punto anterior. .

Hormigén’

El contratista debera utilizar los aridos de la calidad y granulometria especificados, asi como
la relacién agua- cemento adecuada, a fin de obtener un hormigén de calidad y resistencia
final solicitadas.

En ninglin caso podra emplearse un hormigén con menos de 300 kg de cemento dosificado
por metro cubico de hormigon.

De utilizarse hormigén elaborado comprado, el mismo deberd contar la mu-.ocmn_os de la
Inspeccién de obra..

Equipos

Las proporciones en que intervienen el cemento y los agregados se medirdn en peso
exclusivamente, debiendo disponer el contratista en planta con los equipos necesarios a
tal fin.

También debera disponer de los elementos apropiados para la correcta medicién de las
aguas del amasado, la humedad superficial de los agregados y su temperatura. Estas
exigencias se extienden a las plantas de elaboracién cuando el hormigdn proviene del
exterior de la obra.

Es obligatorio la preparacion del hormigén con medios mecénicos que aseguren un batido
uniforme, respetando las dosificaciones aprobadas. El tiempo minimo de mezclado sera de
1 minuto una vez introducidos los materiales en la maquina, debiendo mostrarse que enel
equipo disponible se logran las exigencias en uniformidad y resistencia. De lo contrario se
establecera en minimo requerido por el equipo para obtener una mezcla homogénea. La
hormigonera deberd tener una capacidad de produccién adecuada al volumen de hormigén
a emplear.

El funcionamiento del grupo mecanico y motor deberd ser normal, a prueba de
interrupciones que exponga al peligro de suspension de los trabajos, logrando el propdsito
de realizar la continuidad del modelo. Si los equipos no son lo suficientemente confiables
en su continuidad, la inspeccién podrad exigir al contratista, equipos, motores, y/o
accesorios de reposicién por orden de servicio a fin de normalizar las tareas.

Las mismas exigencias se aplicardn a los equipos y elementos para la distribucion del
hormigdn en la obra, su colacién y vibrado. Estos deben ser suficientes en nimero y
confiables en su funcionamiento afin de asegurar la continuidad sefialada.

La compactacién del hormigén se efectuard mediante vibradores de inmersion, debiendo
evitarse el vibrado de las armaduras y la segregacion del hormigdn en el interior de los
moldes.

No se permitiran sistemas de transporte que, tanto en la etapa de manipuleo como en la
colocacion, produzcan la aceleracion del hormigén.

En el caso de columnas y tabiques que, tanto por su altura o densidad de armaduras lo
hagan necesario, el hormigén debera ser conducido mediante tubos de bajadas.

Si el medio de transporte del :o..:imo: fuera considerado ho cenveniente por la

inspeccion, ésta podré disponer que la toma de muestras umaf,m Qmﬁm@_:mn_o: de la
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resistencia caracteristica se efectte en el lugar y momento de llenado de los encofrados.
Procedimientos constructivos

Armaduras

Deberan ser ejecutadas por obreros especializados y con los atiles y herramientas
adecuadas. Se conformaréan de acuerdo a lo establecido en los planos de detalles con las
exigencias especificadas.

Previa a la colocacién de las armaduras se procederd a la cuidadosa limpieza de los
encofrados.

‘La armadura deberé ser doblada y colocada asegurando la posicién indicada en _Om planos,
debiendo qmmvmﬁmam los recubrimientos y separaciones minimas en todas las barras. Estas
seran rectas, limpias y libres de exceso de éxido. El doblado, ganchos y empalme deberan
cumplir con las disposiciones del reglamento IMPRES — CIRSOC 103. No se admitiran barras
soldadas, los empalmes serdn por yuxtaposicién, salvo en casos especiales y solo con la
expresa autorizacion de la inspeccion. _

Cuando sea necesario, se dispondran armaduras adicionales en las zonas de empalme u
tras armaduras constructivas, aunque no estén nOBUEQOm en las planillas. Sien el control
visual del armado, la inspecciéon considera necesario el agregado de armaduras, el
contratista debera hacer constar esta correccién en los planos y planillas correspondientés.
De afectarse en la memoria de calculo, esta correccion se hara extensible a ella.

Se tenidra el maximo cuidado de no aplastar o correr la posicion de las barras durante la
ejecucién de las armaduras y en las del colado del hormigon.

El recubrimiento de las armaduras responderd a lo indicado en el capitulo 13, articulo
13.2 del Reglamento CIRSOC.

Encofrados

Todos los moldes para encofrados de hormigén armado. deberdn armarse respetando
estrictamente las dimensiones, niveles y formas, realizados por obreros especializados y
bajo direccion no:,nmﬂm:ﬁm

Como limites maximos de tolerancias dimensionales se establecen los indicados en el
reglamento CIRSOC 201, capitulo 12, apartado12.2, “tolerancia a_Bm:m_o:m_mm y posicién
de las estructuras y armaduras”.

Se deber4 asegura la estabilidad, resistencia y el mantenimiento de la forma correcta del
encofrado, durante el hormigonado, arriostrandolos convenientemente para que puedan
_,mm_mﬁ: el transito sobre ellos, colado del hormigén, accién deél viento y cualquier otro tipo
de carga accidental. .

Los moldes deberan ser estancos a *_: de evitar el empobrecimiento del hormigén por la
separacion de la lechada de cemento.

Ademas de lo descripto se aplicaréan las disposiciones del Capitulo 12 del reglamento
CIRSOC 201. En todos los casos el contratista deberd no:<m:: con la inspeccidn el tipo y
forma de encofrado a ejecutar.

Antes del colado del hormigdn se limpiaran prolija y cuidadosamente todos los moldes. La
inspeccién podra hacer repetir las operaciones de limpieza si no qmmc_ﬁmqm: satisfactorias. -
Doce horas antes de las operaciones del colado del hormigén se mojaran abundantemente
el encofrado y luego, en el momento previo de la colocacién del material el riego con agua
se efectuara hasta la saturacién de la madera.

No se permitira en ningun caso romper las estructuras ya coladas de her mma:tm_.m el paso

de carierfas o conductos. Todos los trabajos par pasos de nmj@m S : <m::nmao.nv y
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en pasos de conducciones, estardn a cargo exclusivo del contratista.

En general los materiales para encofrados y la n.o:m_mcﬂm:ﬁm calidad de terminacion de los

paramentos, seran propuestos por el contratista debiendo contar con la aprobacién de la

inspeccion antes de su utilizacién en obra.

Amasado y colado del hormigén -

Durante el amasado deberd respetarse estrictamente la relacion agua — cemento. En

cualquier momento la inspeccién podra hacer efectuar los controles de contenido de agua

de la mezcla mediante el ensayo de asentamiento en el lugar de colocacidn, utilizando el

cono de Abrams que debera ser provisto por el contratista. En ninglin caso el asentamiento

podra ser mayor que el medido al moldear la probeta de ensayo.

También se efectuardn los correspondientes controles de temperatura.

El hormigén se colocard sin interrupciones los encofrados inmediatamente después de

haber sido amasado. Se vertera cuidadosamente en los moldes debiendo ser golpeados y

la mezcla apisonada y vibrada, de tal forma de poder asegurar un perfecto llenado sin

oquedades ni vacias.

Cuando se deban realizar las operaciones de colado. de hormigdén bajo temperatura

extremas de frio o calor se adaptaran las recomendaciones indicadas en el capitilo11 y

anexo del reglamento CIRSOC 201.

El proceso de llenado deberd ajustarse a un plan preparado por el contratista y aprobado

por la inspeccién de obra. En este se especificara claramente la opcién de las juntas de

trabajo, -las que deberdn ser estudiadas cuidadosamente, no solo en funcién de la

estabilidad de la estructura, sino especialmente en relacion al aspecto arquitectonico de la

misma. ;

Curado y proteccién del hormigén

Una vez determinadas las operaciones de colocacidon del hormigén, en el sector de

estructuras segln el plan de hormigonado aprobado, se lo sometera a un proceso de

curado. continuado durante un periodo no inferior a siete dias, Los métodos a m_B_u,_mmq

deberédn ser capaces de evitar toda perdida de humedad durante ese lapso. Tanto el

procedimiento de curado del hormigén como las protecciones que deba realizarse a

efectos de impedir efectos perjudiciales para el mismo, deberan adecuarse estrictamente

a lo establecido en el capitulo 10, apartado 10.6.5 y anexo reglamento CIRSOC 201. El

método propuesto por el contratista debera ser aprobado por la inspeccion.

Desencofrado .

En ninglin caso, se permitira el retiro de los encofrados antes de los plazos establecidos en
- el reglamento CIRSOC 201, apartado 12.3.3. -

Estos plazos podran ser aumentados por la inspeccién cuando las circunstancias asi lo

aconsejen.

Se cuidara especialmente no cargar la estructura recién desencofrada. La inspeccién podra

exigir el retiro inmediato de toda carga que a su entender sea superior la-estructura sea

capaz de soportar.

Cuando al desencofrar aparezcan defectos inadmisibles a juicio de la inspeccién, serd esta

quien decida cdmo se procederd para subsanar o rechazar la estructura, a exclusivo cargo

del contratista. De decidir la inspeccién por la reparacion, ésta debera efectuarse dentro

de las veinticuatro horas sub siguiente al retiro del encofrado.

En caso del desencofrado de columnas, tabiques o piezas verticales que .Pcmgm«m: alavista,

las mismas deberdn ser protegidas con plastico o cartdn en toda mcwm_:um.l_ﬂm evitando asi

J 4
Cemtro Civico Municipal Pa Lr 33k .
sk Any: AGRETIS ROSERSIEZVIRG IS
OSPECH SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE

PROYECTOS INTEGRALES
MUNICIPALIDAD DE SALTA



Sl
MQ —*Q Secretaria de Obras Publicas . .m\ ‘

S UNICIPATIS R D Subsecretaria Unidad de Proyectos Integrales

restauracién o reparacién, lo que correra por cuenta de la empresa adjudicataria.

3.1 ‘Hormigén de limpieza e=5c¢m. - En pesos por metro cuadrado ($/m2).

Este ftem sera compensacion total por la provisién, traslado de los materiales, relleno 'y
compactacion, ejecucion de la mezcla, colado y curado del hormigdn, mano de obra, equipo
y herramientas necesarias para la ejecucion de una capa de H2 de limpieza, bajo
fundaciones/plateas, de 5 cm de espesor y los trabajos, correcciones constructivas, y toda
otra tarea previa o posterior que derive de este item.

3.2 Dados de H°A° para bancos, kit de mesas de ajedrez, kit de livings, cesto de basura,
red cancha, cartel, bebedero y equipamiento saludable. - En pesos por metro cubico
($/m3)

Este item serad compensacion total por la provision, traslado de los materiales, relleno y
compactacion, ejecucién de la mezcla, encofrado, colado y curado del hormigén, mano de
obra, equipo y herramientas necesarias para la ejecucion de dados de H°A° que sirven de
anclaje para los distintos elementos que conforman el mobiliario urbano de la plaza
(bancos, kit de mesas de ajedrez, kit de livings, cesto de basura, red cancha, cartel y
bebedero), correcciones constructivas, y toda otra tarea que derive de este item. La
estructura de hormigon armado se ejecutara en un todo de acuerdo a las normas vigentes
y segun plano estructural realizado por la Contratista, el cual deberd contar con la
verificacién estructural del COPAIPA, en caso de corresponder, recomendandose respetar
los detalles constructivos especificados en la norma INPRES CIRSOC. Se empleara hormigon
H-17, pudiendo la Inspeccién solicitar ensayos para comprobar la calidad del mismo. Las
obras se ejecutaran siempre con personal competente, con-sumo cuidado y siguiendo las
indicaciones de los planos de detalles.

3.3 Platea de fundacién de H°A° - sector gastrondmico y médulo sanitario. - En pesos

por metro cubico (5/m3).
Este item sera compensacion total por la provisién, traslado de los materiales, relleno y

compactacion, ejecucion de la mezcla, encofrado, colado y curado del hormigén, mano de
obra, equipo y herramientas necesarias para la ejecucion de platea de fundacién de
hormigén armado segtn célculo estructural realizado por el Contratista y aprobado _uo.ﬁ los
organismos- correspondientes. La platea de fundacién servird de base para posterior
construccién de estructura para el mddulo de bafio y bases de futuros locales

gastronédmicos.

3.4 Estructura metdlica de nucleo sanitario. - En pesos por global ($/gl)
Este item comprende la provision, transporte y montaje completo de todos los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesarios para la ejecucién de la estructura

metaélica resistente correspondiente a los niicleos sanitarios, coffforme) a los planos. de
proyecto y a las indicaciones de la Inspeccién de Obra. N _,,_.__\\-.QLS Yt—
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El dimensionamiento y verificacion estructural de los elementos metalicos serats.
responsabilidad del Contratista, debiendo garantizar la estabilidad, rigidez y seguridad de
la estructura ante las cargas permanentes y variables de disefio.

La estructura estard compuesta por-columnas y vigas conformadas con caiios estructurales
cuadrados o rectangulares, incluyendo todas las tareas de fijacion, soldadura, proteccion
anticorrosiva mediante pintura, terminaciones y limpieza final.

El Contratista deberd presentar previamente los calculos estructurales, firmados por
profesional competente con incumbencia en la materia, para su aprobacién por parte de
la Inspeccion, antes del inicio de la ejecucién del item. |

El calculo estructural debera elaborarse desde la etapa de anteproyecto, incluyendo al
menos un planteo preliminar. que defina los criterios resistentes, condiciones de apoyo y
esquema estructural general, con el fin de evitar decisiones improvisadas durante la obra
y asegurar la coherencia entre el disefio arquitectdnico y la respuesta estructural prevista,

3.5 Losa de H°A° para base y tapa de cisterna. - En pesos por metro cubico ($/m3)

Este item serd compensacién total por la provision y transporte de materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para la ejecucién de losa de H°A® para base y tapa
de cisterna, siguiendo los planos adjuntos, el dimensionado de los elementos estructurales
quedard a cargo del Contratista, fijacion de las columnas y vigas de cafios estructurales
cuadrados/rectangulares, soldadura, pintura, terminaciones, _:.:EmNm y equipo necesario.

4 Contrapisos/Solados

Generalidades:

El Contratista basado en un replanteo aprobado por la Inspeccion y/o D.T. de obra, y con
un terreno vqmnmqmap donde se hayan verificado los niveles; con el suelo perfectamente
consolidado, compactado y apisonado, el cual lo mejora con la extraccién de restos de
arboles y/o arbustos como también cualquier otro resto orgénico o residuos materiales,
etc.

En caso de ser solicitado por la Inspeccién de obra, se realizardn ensayos para determinar
el indice de plasticidad y humedad éptimo de compactaciéon para el ensayo Proctor,
debiendo obtenerse luego de efectuada la compactacién un valor minimo del 88 %. En
todos estos casos los ensayos y trabajos de mejora que resultaren necesarios los ensayos
seran todos a cargo y cuenta de la Contratista, sin que esto signifique un adicional o
mayores costos de obra.

La compactacién del terreno podrd hacerse uUnicamente con vibro- compactador o
cualquier procedimiento mecénico que a juicio de la Inspeccién obtenga los resultados
deseados. No se permitira bajo ningtin aspecto el compactado con método manual.

Los rellenos y mantos para contrapisos se efectuaran segln las especificaciones que se
_:n_c<m: en este capitulo. Los espesores y pendientes se m_:mﬁmqm:;m lasnecesidades que
surjan en los niveles indicados en los planos para n_mom\mo_magmfhm_.a_: dos y de las
necesidades emergentes de la obra. %\r ;%,\
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En general previo a su ejecucion se procedera a la limpieza de materiales sueltos y al
eventual rasqueteo de incrustaciones extrafias, mojando con agua antes de colocarlo.

Se recalca especialmente la obligacion del Contratista de repasar previamente a la
ejecucion del contrapiso los niveles de las losas terminadas, repicando todas aquellas zonas
en que existan protuberancias que emerjan mas de un centimetro por sobre el nivel del
plano de la losa terminada.

Asimismo, al ejecutarse los contrapisos deberan dejar previstos para el libre juego de la
dilatacion, aplicando los dispositivos eldsticos que constituyen _Om,noauo:m:ﬁmm mecanicos
de las juntas de dilatacion..

Se rellenaran los intersticios creados con el material elastico prescripto en el capitulo
respectivo, de comportamiento reversible, garantizando su conservacién, o en caso de
diferirse estos rellenos a una etapa posterior, se considera especial atencién a la clausura
transitoria de las ranuras para garantizar la limpieza.

La terminaciéon del ‘contrapiso, siempre que no se indique lo contrario, deberd ser
apisonado, emparejado/ fratasado, quedando su superficie uniforme y antideslizante.

El contrapiso deberé tener la .nm:&m:ﬁm adecuada para permitir el correcto escurrimiento
de las aguas superficiales.

Los contrapisos recién terminados deberadn protegerse del secado prematuro, ya que las
rajaduras o desperfectos durante el secado serdn motivo para el rechazo del trabajo por
parte de la Inspeccién y/o D.T. de obra.

Contrapisos armados sobre terreno natural

En todos los casos donde se solicite refuerzo con malla metalica, sera minimo tipo Sima de
15 x 15 con hierro electro soldado de 6.0 mm. cuando se especifique la constitucion del
mismo.

Solados

El Contratista deberd ajustar la terminacion de los diferentes sectores de las veredas a
realizar segun se especifica en los planos in¢luidos en los anexos de este pliego.

Segun se detalla en el pliego las veredas realizadas donde la terminacion del solado sera
con hormigén peinado, deberan presentar a la Inspeccién y/o D.T. de obra, una muestra
del/los peinados propuestos, a fin de poder dotar a la obra del tipo de peinado mas acorde
a los objetivos del proyecto.

Todas las veredas que se realicen presentaran en sus bordes, un cordén resuelto con
hormigén fratasado de minimo 10 cm de espesor, conforme a los encuentros de pisos,
quiebres, juntas, alcorques, etc.

Curado de superficie

La superficie recién terminada debera ser protegida mediante curado himedo continuo
durante un periodo minimo de siete (7) dias, o alternativamente mediante la aplicacion de
membrana de curado aprobada por la Inspeccién. En todos los casos, se deberd evitar la
exposicion directa al sol, vientos intensos y transito prematuro, a fin de garantizar el
desarrollo adecuado de las propiedades mecénicas del hormigén y prevenir fisuras por
retraccion.

Tolerancias v criterios de aceptacion

La superficie ejecutada deberd cumplir con una planitud méxima, Qm 15 mm medida bajo
regla de 3 metros. No se admitirdn sectores que presenten mmmqmmmn_oz :mcqmm _oo?o
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.mnmcmgo. .rm Inspeccién am obra podra rechazar los pafios que no ncB_u_m:. con _mm
condiciones establecidas, debiendo el contratista proceder a su remocién y reconstruccién
sin que ello represente adicionales de obra.

Sera responsabilidad de la contratista la coordinacion de tareas con la planta asfiltica,
debiendo notificar a la Inspeccién con una antelacién minima de quince (15) dias corridos.

4.1 Contrapiso de H° simple e=10cm —terminacién fratasada- incluye sellado de juntas.
En pesos por metro cuadrado'($/m2)

Este item serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para la ejecucién de contrapiso de hormigén, con
terminacion fratasado, correccién de los defectos constructivos, _:sEmNm 3:3 am_
material sobrante, seguridad peatonal y por Sam otra tarea previa a su m_mncn_os o
posterior a la misma que derive de este item.

Para la ejecucion, se realizara una limpieza previa del terreno retirando toda suciedad y
material de la superficie de asiento y realizando, se realizard un riego sobre la superficie
tipo lluvia previa al colado del hormigdn y posterior a este. El Contratista debera ejecutar
los contrapisos de 10 cm con sus superficies uniformes, la tarea se realizara con personal
idéneo en dicha tarea, logrando terminaciones de calidad, se utilizara llana y/o fratacho de
goma espuma para dar forma redondeada a las mmn:m:mm y bordes, eliminando los bordes
afilados, retirando el exceso de material y puliendo la superficie. Se empleard un hormigén
cuyo contenido de cemento serd como minimo de 340 kg/m3 con las dosificaciones
adecuadas de agregado fino, agregado grueso y agua, de forma tal de llegar a una
resistencia caracteristica de 17Mpa del mismo. La Inspeccién de obra esta facultada a
realizar el rechazo de pafios de contrapiso con defectos constructivos que a su parecer
merezcan ser reconstruidos o no cumplan con las especificaciones minimas requeridas de
resistencia, esto a cargo de la Contratista sin que signifique mayores costos.

El Contratista debera ejecutar los trabajos necesarios para la ejecucién de carpeta de
terminacion sobre el contrapiso, la cual cumplira la funcién de terminacion siendo esta
perfectamente lisa, con la orientacidn y caracteristicas detalladas en los planos. Se tendra
especial cuidado dotar a la carpeta de la pendiente necesaria 2 % min. para evacuar el agua
de lluvia, coordinando con la inspeccién los trabajos a realizar.

En todos los casos debera estudiarse y contemplar la colocacién de juntas-de dilatacién,
resueltas con los materiales y dimensiones adecuados, a fin de evitar pafios de contrapiso
que por sus dimensiones pudiesen sufrir deformaciones, roturas, grietas y otras patologias
que les son propias por la ausencia de juntas.

La ejecucidn de los bordes se realizard utilizando llana especifica para bordes de :o:s_mo:

a fin de obtener un acabado sin filo, homogéneo y duradero.

Se deberéan redondear o suavizar las aristas, evitando la formacién de cantos vivos que
puedan comprometer la durabilidad del material o representar riesgo para los usuarios.

El contratista debera asegurar la correcta limpieza y regularizacién ._a.m__.co_dm una vez
concluido el trabajo. o )
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Llana especifica para bordes

La terminacion superficial se realizard mediante alisado mecdnico en aquellos sectores
donde la superficie lo requiera, a fin de obtener una textura uniforme y una correcta

apariencia final.
El alisado manual sélo podra emplearse en dreas restringidas o de dificil acceso, debiendo

el Contratista asegurar que no se presenten imperfecciones ni ondulaciones visibles.

El nivel final del mismo se correspondera con el nivel del contrapiso existente y se colocara
un puente de adherencia epoxica tipo Sikadur-32 gel o de similares caracteristicas, entre el
nuevo contrapiso a construir y el existente, a fin de que la unién entre los pafios sea de
manera correcta, en caso de imperfecciones en el contrapiso existente deberadn ser
corregidas y, cuando corresponda, la disposicién de anclajes mecdnicos que garanticen la
continuidad estructural y eviten desprendimientos o fisuras en la junta de contacto.

Los cortes de juntas en las caminerias seran en tramos de 2,50 mts. no pudiendo superar
esta medida, salvo criterio autorizado por la Inspeccion.

4.2 Contrapiso de H° simple e=10cm — con terminacion peinada- Incluye mm__maomm?snmm.
- En pesos por metro cuadrado (5/m2)

El contratista, conforme se especifica en los planos, deberd efectuar la provision de
materiales y mano de-obra calificada para la realizacion de sectores de contrapisos de
hormigén simple con terminacién peinada, perfectamente dosificado, con un espesor de
10 cm. La terminacidn serd peinada, obteniendo una superficie homogénea, sin exceso de
lechada superficial ni marcas de herramientas.

Para asegurar una correcta ejecucion del hormigén peinado, se recomienda utilizar cepillo
de aluminio o peine metalico de 1,20 m de longitud, con dientes rectos o Qm_umNoEm__mw de
entre 5 y 8 mm de altura, lo cual garantiza una textura uniforme. El proceso de peinado
deberad realizarse en el momento en que el hormigdn alcance el estado pléstico adecuado,
es decir, cuando pierda el brillo superficial y presente leve resistencia al tacto. Este es el
punto éptimo para lograr una mejor adherenciay acabado superficial.

La textura podré disponerse en sentido longitudinal o transversal al flujo de circulacidn,
segun la funcién del drea (peatonal, rampas o sectores vehiculares), buscando continuidad
visual y drenaje superficial. Las pasadas deberdn ser firmes, rectas y uniformes, sin
interrupciones ni sobrepasos, logrando una profundidad regular en toda, _m\m%mzﬂ_n_m No
se permitira el uso de herramientas improvisadas ni el trabajo sobre :o:‘uﬁﬁo\u m:.m.cmw_\h_ﬂo

[
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Cualquier sector con peinado irregular, disgregado o con marcas debera ser ﬁ_mqso__n_o%fw
rehecho por cuenta del contratista. s
En bordes, encuentros con cordones o juntas de dilatacién, el peinado se ejecutard a ﬁ,on_m
limpio, evitando solapes o arrastres de material. Asimismo, se deberad emplear bordadoras
manuales especificas para hormigon, a fin de ejecutar adecuadamente el redondeado de
los limites en las terminaciones perimetrales. El drea de hormigén peinado deberd
delimitarse mediante un marco alisado perimetral de 10 cm de ancho, con bordes
suavemente redondeados, de modo de lograr una transicién visual y funcional adecuada
entre pafios. Esta definicién permitird mantener la homogeneidad del acabado superficial,
evitando diferencias de textura o nivel entre sectores. Cualquier variacién o irregularidad
detectada podra ser objeto de ajuste a qmn:m:B.mio de la Inspeccion.
Previamente se debera realizar la preparacién del terreno de asiento, el cual estara
nivelado, con las pendientes detalladas en los planos o segun se acuerde con'la Inspeccién
de obra. Los contrapisos se ejecutaran sobre bases de asiento preparadas, libres de restos
de obra, albafiileriay otros, los cuales seran retirados a fin de obtener superficies uniformes
'y compactas. Estas deberan estar libres de vegetacion, prestando especial atencion a raices
que pudiesen producir el levantamiento futuro de los contrapisos. Se realizarédn los
perfilados y estabilizacion del terreno con el apisonado adecuado m:\nm_n_m caso, y los
encofrados pertinentes segun corresponda. El colado se realizara con el cuidado de evitar
el desplazamiento de la masa de hormigén, a fin de evitar fisuras o cuarteamiento. del
mismo.
El hormigon a utilizar tendrd un contenido de cemento no menor de 300 kg/m?3, dando
como resultado una resistencia caracteristica minima de 170 kg/cm?2. Una vez vertido' y
extendido sobre la base preparada, se procederd a su nivelaciéon inicial mediante regla
metalica vibratoria o manual, garantizando el espesor uniforme y la eliminacién de
oquedades o segregaciones. Previo al curado, se verificard la pendiente y el drenaje
superficial, corrigiendo desniveles mayores a £5 mm Bm&uim regla metalica.
Todos los pafios de contrapiso contaran con una pendiente transversal minima del 2% y
longitudinal minima del 1%, a fin de_ lograr el rapido escurrimiento de las aguas
superficiales. En los casos en los cuales, por requerimientos del terreno o del proyecto, la
pendiente resultante sea mayor al 4%, el contratista ejecutard los nozﬁ_.mv_mmom con
caracteristicas de rampa, realizando fa preparacion del terreno con el perfilado de la
pendiente, limpieza, ejecucion de los encofrados, colado de hormigén y curado
correspondiente. Asimismo, en los casos o_cm\m,_ pliego lo especifique, se realizaran las
darsenas y/o accesos vehiculares, debiendo considerarse la aptitud. funcional de los
mismos.
El contratista deberd contemplar dentro de los costos de obra las modificaciones
necesarias en camaras, cajas, bocas de inspeccién y deméas elementos de infraestructura
existentes en los sectores donde se ejecuten las nuevas veredas. Estos elementos no
representaran adicionales de obra y deberan ser acomodados al nivel de la futura vereda
terminada, logrando una terminacion uniforme en todas las superficies sin afectar su
funcionamiento. También se considerara dentro de los costos de obra las reparaciones de
las instalaciones que resultasen rotas o dafadas durante el proceso de mWncn_oL
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Imagen de referencia de terminacién de hormigén peinado

Este item contempla la ejecucién y sellado de juntas de dilatacion, las cuales se realizaran
de acuerdo con las normativas vigentes que exigen su disefio para el control de fisuras en
elementos de hormigdn. Unavez practicada la apertura de juntas en el contrapiso (si fuera
necesario su apertura luego de reparaciones y en continuidad con las juntas existentes) y
realizada la carpeta, se procederd al sellado. Para ello se realizard una _MBEmN,m profunda
de las juntas por accién mecénica y sopleteado si se considera necesario. Las juntas seran
de 10 a 15 mm de espesor, con una profundidad proporcional al espesor del contrapiso. Se
rellenara con fondos de junta de espuma de polietileno de celda cerrada tipo Sika Rod y se
sellardn con sellador poliuretanico elastico Sikaflex Pro3.

En los casos que, por resecamiento, contraccion y/o deterioro de los contrapisos
ejecutados, la Inspeccidn de obra determine su remocidén y reconstruccién, esta estara a
cargo del contratista sin que represente un aumento ni adicionales de obra.

4.3 Juntas de dilatacién. En pesos por metro lineal (S/m)

‘Este item contempla la compensacién total por la provisién, transporte de materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para la ejecucién de juntas de dilatacién en
contrapisos a construir, cuyas dimensiones serdn determinadas segin calculo técnico,
entre 1y 1,5cm. Las juntas deberan ejecutarse considerando el espesor del pavimento, el
tipo de hormigon, los limites constructivos y las caracteristicas de los pafios. En el caso de
juntas de retraccion, los cortes se realizardn mediante disco, alcanzando una profundidad
minima de un tercio del espesor del pavimento, dentro de las 12 horas posteriores al
colado.

Las juntas seran selladas con material de primera calidad especifico parael uso, procurando
la Eo_:ama y no:::cama del mnm_omao mm qmnoa_m:gm el uso de mm__ma r o__c tanico de

tré :m_ﬁo. ;
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4.4 Provisién y colocacién de adoquin de H°. En pesos por metro cuadrado (5/m2)

Este item sera compensacién total por el traslado de herramientas, materiales y mano de
obra necesaria para la provisién y colocacién de Adoquines cementicios de alta resistencia
y gran dureza, con caracteristicas de resistencia al impacto, compresién y desgaste segin
normas IRAM 11656. La colocacion de Adoquines sera sobre una cama de arena, para ello
primero se prepara el terreno, limpiando el drea, nivelando la superficie siguiendo las
pendientes correspondientes y compactando adecuadamente hasta lograr una densidad
adecuada para la base, posteriormente se colocara una capa de arena correspondiente de
4-5cm de espesor uniforme en toda su superficie y bajo ningtin punto se utilizara para
‘compensar irregularidades de la capa base para asentar los ~adoquines sobre la misma,
manteniendo las juntas y a_m_o0m_n_o= deseadas. Para el sellado de juntas se utilizar arena
de primera calidad libre de arcillas, a_mﬁ_‘_uc«\m:ao la misma con un escobilldn, rellenando
las mismas hasta el borde. Finalmente se vibrard adecuadamente con la magquinaria
correspondiente, asegurando que los adoquines queden bien asentados, sila junta se vacia,
se debe repetir.el proceso de rejuntado y vibrado hasta que esto no ocurra.

Una vez realizada la instalacidn de la superficie se debe proceder a la __BEmNm con barrido,
preferentemente con la superficie seca.

Muestra de Adoquines a colocar

4.5 Contrapiso de H° simple e=10cm — con terminacién granza lavada- Incluye sellado de
juntas. En pesos por metro cuadrado (5/m2)

Este ltem serd compensacion total por la provisién, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para la ejecucién de contrapiso de hormigén, con
terminacién granza/piedra lavada .colocada in situ, correccion -de los defectos
constructivos, limpieza, retiro del material sobrante, seguridad peatonal y por toda otra
tarea previa a su ejecucién o posterior a la misma que derive de este ftem.

Para la ejecucién,-se realizara una limpieza previa del terreno retirando toda suciedad y
material de la superficie de asiento y realizando, se realizar4 un riego sobre la superficie
tipo lluvia previa al colado del hormigdn y posterior a este. El Contratista debers ejecutar
los contrapisos de 10 cm con sus superficies uniformes, la terminacién se realizara con
personal idéneo en dicha tarea, logrando terminaciones de calidad, ::_Nm:ao fieltro de
goma espuma para dar forma redondeada a las esquinas, m__:.__:m}._m _,n_mm afilados,
retirando el exceso de material. Se empleard un hormigon cuyo n%@u% emento sera

= i Arg. AGUSTINA RODRISNET
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como minimo de 340 kg/m3 con las dosificaciones adecuadas de agregado fino, mm_.mmma
grueso y agua, de forma tal de llegar a una resistencia caracteristica de 17Mpa del 3630
La Inspeccion de obra estd facultada a realizar el rechazo de pafios de contrapiso con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos o no cumplan con las
especificaciones minimas requeridas de resistencia, esto a cargo de [a Contratista sin que
‘signifique mayores costos.

El Contratista deberd ejecutar los trabajos necesarios para la ejecucidén de carpeta de
terminacion sobre el contrapiso, la cual cumplira la funcién de terminacién siendo esta
perfectamente lisa, con la orientacién y caracteristicas detalladas en los planos. Se tendra
especial cuidado dotar a la carpeta de la pendiente necesaria 2 % min. para evacuar el agua
de lluvia, coordinando con la inspeccién-los trabajos a realizar.

En todos los casos deberd estudiarse y contemplar la colocacién de juntas de dilatacion,
resueltas con los materiales y dimensiones adecuados, a fin de evitar pafios de contrapiso
que por sus dimensiones pudiesen sufrir deformaciones, roturas, grietas y otras patologias
que les son propias por la ausencia de juntas.

El nivel final del mismo se corresponderé con el nivel del contrapiso existente y se colocar3
un adhesivo epoxi entre el nuevo contrapiso a construir y el existente a fin de que la unién
entre los pafios sea de manera correcta, en caso de imperfecciones en el contrapiso
-existente deberan ser corregidas.

_,\_:mm:m ﬁm::_:mn_o: Eﬂm:a.am

Los bordes y esquinas de los pafios de contrapiso deberan ser alisados y redondeados con
un espesor minimo'de 5 cm.

4.6 Carpeta de nivelacién bajo ceramico esmaltado - nicleo sanitario. - En pesos por
metro cuadrado ($/m2) s :

Este item serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para la ejecucién de capa ::m de pasta niveladora
de suelos con resistencia a compresion de 20 N/mm?, resistencia a flexion de 6 N/mm?,
para la regularizacion y nivelacion de la superficie soporte interior de hormigén o mortero,
previa aplicacion de imprimacion de resinas sintéticas modificadas, que actuard como
puente de unidn, mediante rodillo, procurando un reparto uniforme y evitando la
*oq:\_mn_o: de charcos, _u_,mUmqmam para _,mn_u__1 u_mo ntB_no Incluye feplanteo y marcado

>a AL T ARG
SUBSECRETARIA DE czDB DE

Centra Civice Municipal | ».
y «!‘rﬁim \qu %%La.ﬁ

4



G mn —*Q Secretaria de Obras Ptblicas
MUNICIPALIDAD Subsecretaria Unidad de Proyectos Integrales ¢ i o

o E

T2

. 1 . . . . ,,,/M l
de la mezcla y extendido en capa continua, formacién de juntas y curado del mortero. Sii===
incluir la preparacién de la superficie soporte.

4.7 Provisién y colocacién de piso y z6calo cerdmico esmaltado ~ nicleo sanitario. - En
pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacién total no..q la provision, transporte de materiales y la ¢olocacién
de solado cerdmico esmaltado y z6calos correspondientes al recibidor del bafio, mediante
el método de colocacién en capa fina, de baldosas ceramicas tipo Allpa  Alisado gris
cemento 51x51 cm o similar adheridas con adhesivo cementicio tipo “Klaukol” o similar, y
rejuntadas con mortero de juntas cementoso con resistencia elevada a la abrasion y
absorcion de agua reducida, CG2, para junta minima (entre 1,5 y 3 mm), con la misma
tonalidad de las piezas. Incluso parte proporcional de limpieza, comprobacién de [a
superficie soporte, replanteos, cortes, formacion de juntas perimetrales continuas, de
ancho no menor de 5 mm, en los limites con paredes, columnas exentas y elevaciones de
nivel y, en su caso, juntas de particién Juntas estructurales existentes en la superficie
soporte, eliminacién del material sobrante del rejuntado y limpieza final del piso. Se
deberan poner a disposicién de la Inspeccién de obra, muestras de los materiales a
utilizarse previo a su colocacién. Los materiales a emplear seran en todos los casos de la
mejor calidad dentro de su respectiva clase y de marca indicada en la presente
especificacion, aceptada por la Inspeccion de Obra, debiendo ser llevados a Ia obra en sus
envases originales, cerrados y provistos de sello de garantia. La Inspeccién de Obra podr3
hacer efectuar al Contratista y a costa de este, todos los ensayos que sean necesarios para
verificar la calidad de los materiales.

4.8 Vereda perimetral ntcleo sanitario - terminacin fratasada- En pesos por metro

cuadrado (S/m2)

El contratista, conforme se especifica en los planos, deber3 efectuar Ia provisién de
materiales y mano de obra calificada para la realizacién de sectores de contrapisos de
hormigén simple para vereda perimetral de nucleo sanitario, perfectamente dosificado;
e=10 cm. Previamente se deberd realizar la preparacién del terreno de asiento, el cual en
todo caso estara nivelado, con las pendientes detalladas en los planos, o segun se acuerde
con laInspeccién de obra. Los contrapisos se ejecutardn sobre bases de asiento preparadas,
libres de restos de obra, albatiileria y otros, los cuales seran retirados a fin de obtener
superficies uniformes y.compactas, estas deberdn estar libre de vegetacién prestando
especial atencién a raices que pudiesen producir el levantamiento futuro de los
contrapisos; Se realizarén los perfilados y estabilizacién del terreno con el apisonado
adecuado en cada caso segtin corresponda y los encofrados-pertinentes segun el caso, el
colado se realizard con el cuidado de evitar el desplazamiento de la masa de hormigén, esto
a fin.de evitar fisuras o cuarteamiento del mismo.

El hormigén a utilizar tendra un contenido de cemento no menor de 300kg/m3, dando

Ty

como resultado una resistencia caracteristica minima de Hwoxm\nBN.hh )
. .7 Ve L » e ¢ [} _v.. :
La terminacién que presentaran los contrapisos sera fratasada.
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El contratista conforme a las camaras, cajas, bocas de inspeccion y todo m_mBm:K/am i

T

infraestructura existente, presente en los sectores donde se realizara las nuevas <mqmamm
estaran considerados dentro de los costos de ésta en caso'de requerir modificaciones para
la ejecucion de la obra; por lo cual no representaran una variacién del costo considerado,
no pudiendo ser considerados como adicionales de obra, ncmam:n_o a cargo del contratista.
También se considerara dentro de los costos de obra las reparaciones de las instalaciones
que resultasen rotas o dafiadas durante el proceso de la obra; Las camaras, cajas y demés
elementos de infraestructura serén acomodados en su nivel al de Ia futura vereda
terminada, logrando una terminacién uniforme en todas las superficies de la obra, sin
afectar su funcionamiento.

Todos los pafios de contrapiso contaran con una pendiente transversal minima del 2%y
longitudinal minima de 1%, a fin de lograr el rapido escurrimiento de las aguas superficiales.
En los casos en los cuales por requerimientos del terreno y o proyecto, la pendiente
resultante sea mayor a 4%, el contratista ejecutara los contrapisos con caracteristicas de
rampa, para esto ejecutard la preparacion del terreno con el perfilado de la um:a_m:ﬁm
limpieza del terreno, ejecucién de los encofrados, colado de :o:.:_mo: y el curado de los
contrapisos. Asimismo, en los casos que el pliego lo especifica se realizaran las d4rsenas y
/o accesos <m:_nc_m_.mm debiendo considerarse la aptitud funcional de los mismos.

En los casos que, por resecamiento, contraccion y/o deterioro de los contrapisos
ejecutados, la inspeccién de obra podra determinar su remocién y construccién de nuevos,
estando esto a cargo de la contratista, lo cual no representara un aumento y/o adicionales
de obra.

4.9 Rampas - En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacion total por la provisién, transporte de materiales Yy equipos,
provision de mano de obra para la ejecucién de rampas de H° sobre bicisendas en sectores
donde se indica en planos. Deberan tener la misma terminacién que las bicisendas y ser de

hormigén macizo.

4.10 Cordén de H° en rampas - En pesos por metro lineal (S/ml)

Este item serd compensacién total por la provisién y transporte de materiales, mano de
obra y herramientas necesarias para realizar la construccion de cordén de hormigén de
contencion de rampas, construccién del corddn, incluido provision de hormigén, moldes,
pasadores, toma de juntas, etc. Llevara junta de dilatacién cada en caso que la longitud
supere los 3,00 m, como asi también en los encuentros con los cordones existentes, estas
juntas se llenaran con materiales compresibles, tipo poliestireno expandido y sellado con
material asfaltico. Para su construccion se empleara hormigén elaborado de resistencia
cilindrica a los 28 dias, no inferior a 170 kg/cm2.

4.11 Corddn de contencion para adoquin- En pesos por metro lineal (S/ml)
Este item serd compensacion total por la provisién y transporte, de-materiales, mano de
obra y herramientas necesarias para realizar la construccién am moao: Am ho Bmma: de
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contencion para solados de adoquines, construccién del cordén, incluido provisién de
hormigén, moldes, pasadores, ﬁo:gm‘am_.::ﬂmm‘ etc. Llevara junta de dilatacién cada en caso
que la longitud supere los.3,00 m, como asi también en los encuentros con los cordones
existentes, estas juntas se llenaran con Bm_ﬁm:m_mm compresibles, tipo poliestireno
expandido y sellado con material asfaltico. Para su construccién se empleara hormigdén
elaborado de resistencia cilindrica a los 28 dias, no inferior a 170 kg/cm?2.

5 Mamposteria y aislaciones

5.1 Tabique placa de yeso 12.5 mm sin aislacién. - En pesos por metro cuadrado (S/m2)
Este item serd compensacion total por la provision y transporte de materiales de primera
calidad, herramientasy mano de obra para la ejecucién de tabique de placa de roca de yeso
tipo durlock (Ver ubicacién en plano), provisién e instalacion de perfileria de acero zincado
para la estructura de la pared que se realizara utilizando perfiles tipo Solera de 70mmy
montante de 69 mm,; los perfiles montantes se colocardn con una separaciéon maxima de
0,40m, los cerramientos se realizarén con placas de yeso estandar para interior en ambas
caras de 12,5 mm de espesor cada placa, incluye elementos de fijacién para perfileria y
para placas, tomado de juntas con masilla y cinta de papel microperforada, correccién de
uniones, sefializacién, seguridad y por toda otra tarea previa a su ejecucién o posterior a la
misma que derive de la ejecucion de este ftem. Los tabiques estaran a plomo y escuadra.
Las placas de yeso tendran una separacién de'1 cm con respecto al piso terminado.

5.2 Mamposteria de ladrillo comtin 0,15 cisterna. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)
Este item serd compensacién total por la provisién y transporte de materiales de primera
calidad, herramientas y mano de obra para la ejecucién de mamposteria de ladrillo comun
de 0,15 m destinada a conformar las paredes del recinto de la cisterna se ejecutara con
ladrillos de primera calidad, conformes a las normas IRAM 12586 e IRAM 12588, con
resistencia minima a compresién no menor de 35 kg/cm?, asentados con mortero cemento-
cal hidratada-arena en proporcién 1:1:4, preparado en obra con arena limpia y agua
potable; las hiladas deberan disponerse a junta corrida, con espesor uniforme de juntas
horizontales y verticales de entre 10 y 15 mm, perfectamente llenas y consolidadas,
cuidando la alineacién y plomo de las paredes, con tolerancias mdximas de £5 mm en el
plano vertical y horizontal cada 2,00 m de altura; se debera humedecer previamente los
ladrillos para evitar succién excesiva y garantizar la adherencia del mortero; la ejecucién
incluiré todas las tareas complementarias tales como replanteo, corte de piezas, nivelacién,
plomada, andamiaje, limpieza de excedentes y humectacion de juntas; la mano de obra
serd especializada, empledndose herramientas adecuadas (cucharas de albaiil, niveles,
plomadas, reglas, mazas y cortadores de ladrillos), con control de calidad permanente de
materiales y procedimientos segun CIRSOC 501 y normativa vigente en Salta Capital para
la correcta terminacion de la partida.

5.3 Aislacién vertical-en _..sm_‘:uoﬂm_._.m de cisterna. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)
Este item ser compensacion total por la provisién de material, mano de obra y equipos
necesarios para la ejecucién de aislacion en la cara interior y exterigr de_ mamposteria de
proteccion de cisterna. S a .
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La aislacion vertical de los muros de mamposteria de ladrillo que conforman el recinto am s
la cisterna se ejecutara mediante la aplicacién interior de revoque _3umq3mm_u_m hidréfugo,
constituido por una primera capa de azotado cementicio con aditivo :aqo?mo en
proporcién 1:3 (cemento portland y aréna limpia), seguido de una capa de revoque grueso
impermeable en proporcién 1:2:4 (cemento, cal aérea y arena) y una terminacién con
mortero cementicio alisado, garantizando la estanqueidad conforme a normas IRAM 1635,
CIRSOC. 501 y disposiciones del Cédigo de Edificacion de la Municipalidad de Salta.
Finalmente se aplicardn dos manos de pintura asfaltica con rodillo o pincel procurando la
total cobertura total de los muros

Previamente se procedera a la limpieza y humedecimiento del paramento, ejecutandose
las capas de manera continua, compactadas y perfectamente adheridas, con un espesor
total no menor a 2 cm. El item incluye el suministro de todos los materiales (cemento, cal,
arena, agua apta y aditivos hidréfugos de primera calidad, pintura asféltica), herramientas,
andamios, equipos menores, mano de obra especializada y todas las tareas
complementarias necesarias para la correcta -ejecucion, incluyendo sellado de juntas,
encuentros con piso y tapa, curado y limpieza final, hasta dejar la superficie apta para el
llenado y uso de la cisterna.

5.4 Revoque grueso y fino exterior - medidor de luz existente. - En pesos por metro
cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacién total por la provision de materiales y mano de obra,
preparacion de la superficie, preparacion de la mezcla, revoque grueso y fino en muros
exteriores en medidor de luz existente, mm:m__Nmn_o: seguridad, y toda otra tarea previa o
posterior que derive de este item.

- REVOQUE GRUESO A LA CAL: Se realizara con MORTERO Tipo "C", 1/4: 1: 3 (cemento, cal
grasa, arena gruesa), de un espesor uniforme y con aditivo hidréfugo.

- REVOQUE FINO A LA CAL: Se realizard con MORTERO Tipo "E”, 1/8:1:3 Antm:ﬁo cal
grasa, arena fina), termindndose al fieltro, con el aditamento auxiliar de una lechada de cal
grasa saturada, para facilitar una superficie de acabado fino y uniforme. Este revoque fino
a la cal con terminacion al fieltro se realizara en muros exteriores y con aditivo hidréfugo.
En la realizacién de revoques y enlucidos en general, se empleard mano de obra
especializada“ Los paramentos que deban revocarse serdn perfectamente planos y
preparados segun las reglas del arte, desprendiendo las partes sueltas y :cBmaQO:ao
convenientemente los paramentos. Las cuadrillas de trabajo deberan contar con caballetes
y andamios apropiados. Los enseres y las herramientas requeridas se hallaran en buen
estado y en cantidad suficiente. Las reglas seran metélicas o de madera, de secciones
adecuadas, cantos vivos y bien derechas El precio ofertado incluird armado y desarmado
de andamios, trabajos en altura, formacién de engrosados, mochetas, bufias, aristas, etc.,
y todo trabajo que sea requerido o que corresponda ejecutar para cumplimentar el
concepto de obra completa. Previo a dar comienzo a los revoques en los diferentes locales,
el Contratista verificard el -perfecto mu_o:_o de marcos de puertas, ventanas, etc., y el
paralelismo de mochetas vy aristas, corrigiendo desplomes o desnivelados que no fueran
aceptables a juicio de la Inspeccidn, asi como también se ‘verificard que las superficies de
aplicacién se hallen limpias, libres de pinturas, salpicaduras o Bmﬁom de morteros
incompatibles que pudieran ser causantes de futuros ammnqm:a:s_miﬂ
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::n_mo sanitario. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacion total por la provisién de material, mano de obra y equipos
necesarios para la colocacion de revestimiento exterior de n:m_om sinusoidal cal. N°27,
fijacion de las mismas en estructura metalica, colocacion de todos los elementos necesarios
para asegurar la estanqueidad del sistema (tapa cantos, babetas, etc.), correccién de
defectos constructivos, sefializacion, seguridad, y toda otra tarea previa o posterior para
asegurar la estanqueidad del sistema. La chapa deberd estar fijada a la estructura mediante
tornillos autoperforantes pintados del mismo color que las chapas.

La Empresa Contratista debera presentar detalles técnicos del revestimiento y muestras de
los materiales a emplear a la Inspeccién de Obra para su aprobacién previa al inicio de las
tareas. La Inspeccion de Obra a su juicio podré ordenar el cambio de chapas, o desmonte
de superficies revestidas si no cumplieren con las especificaciones de uso y manipulacién
emitidas por la fabrica correspondiente. Deberan cumplir con las reglas del buen arte, estar
perfectamente a plomo, y ser totalmente estanco. La Empresa Contratista debera rehacer
los trabajos que la, Inspeccién considere que no cumplen con el estdndar de calidad
solicitado a su exclusiva cuenta y cargo.

Las placas de roca de yeso tipo durlock interiores deberan estar perfectamente a plomo y
deberan estar separadas minimo 1 cm del piso.terminado. Los encuentros y las esquinas
deberan estar correctamente tapados con cinta de papel celuldsico de ancho 5 cm para uso
especifico y correctamente masillados.

6.2 Provision y colocacion de revestimiento ceramico esmaltado hasta altura de dintel
- nticleo sanitario. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacion total por la provisién de materiales y mano de obra,
transporte, preparacion y nivelacién de la superficie vertical, aplicacion de adhesivo para
ceramicos, colocacién de cerdmicos esmaltados Cerdmico Bianca Brillante 37.5 x 75 cm o
similar con junta trabada, las juntas seran de 3 mm como maximo, se colocaran a escuadra
y con perfecta alineacién, las superficies no deberan presentar resaltos o depresiones de
ninguna especie o magnitud, la fijacién de los cerdamicos se efectuara mediante adhesivo
especial en polvo para ceramicos, colocacién de un mortero liquido (pastina) de igual
caracteristica que.el material componente a la cara superior del ceramico, lavado con agua,
correccién de los defectos constructivos, ensayos, sefializacion, seguridad peatonal, y por
toda otra tarea previa a su ejecucién o posterior a la misma que derive de este item. Ver
plano de revestimientos.

7 Cielorraso

Generalidades

Se atenderan especialmente las disposiciones del Art. 3.10.1 al 3.10.7 del P.E.T.G., en lo
referente a los temas: 3.10.1) Generalidades, 3.10.2) Aplicados a la losa, 3.10.3) Armados
con metal desplegado, 3.10.4) Cielorrasos varios suspendidos, Reparaciones de cielorrasos.
7.1 Provisiony colocacion de cielorraso suspendido de _u_mnm de <mmw@ maz?um_z aislacion
- niicleo sanitario. - En pesos por metro cuadrado (5/m2) A= = /,H 4o 'd
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Este item serd compensacion total por la ‘provision de materiales, mano de obra; /M, P
herramientas necesarias para la provision y ejecucién, en los sectores indicados en planos, -
de cielorraso suspendido mediante un sistema de placas de roca de yeso tipo “Durlock”,
“Knauf” o equivalente de reconocida calidad. Las placas seran del tipo antihumedad
(espesor 9,5 mm 0 12,5 mm segun se indique)

Estructura metalica
La estructura seré de perfileria galvanizada de chapa N2 24, compuesta por:
e Soleras perimetrales de 35 mm de alma, fijadas a los muros con tarugos plasticos
de expansidn tipo nylon con tope N2 8 y tornillos.
e Montantes principales de 34 mm, colocados cada O, no m como maximo,
perpendicularmente a las soleras.
¢ Vigas maestras (también montantes de 34 mm), dispuestas perpendicularmente a
los iosﬁ.m:ﬁmm anteriores, cada 1,20 m como maximo entre ejes.
e Velas rigidas (montantes de 34 mm), que suspenden la estructura desde el techo,
colocadas cada 1,00 m como méximo; fijadas con tarugos y tornillos adecuados.
Toda la estructura se unird mediante tornillos autorroscantes tipo T1, respetando las
instrucciones del fabricante del sistema.

Colocacién de placas
Las placas de roca de yeso se colocaran en forma perpendicular a la trama de perfiles, con
juntas alternadas (trabadas). Se fijaran a la estructura con tornillos autorroscantes tipo T2,
con una separacion maxima de:

e 30 cm en el campo de la placa (alineado al centro del perfil),

e 15 cm en los bordes de las placas, dejando un margen de 10 mm del borde.
Las juntas entre placas se tomaran.con cinta de papel de celulosa y recibiran tratamiento
con masilla en varias capas, respetando los tiempos de secado recomendados por el
fabricante. Las improntas de tornillostambién deberan ser masilladas, dejando la superficie
lista para recibir pintura o terminacién final.

Terminaciones

El encuentro perimetral con los muros se resolvera mediante un perfil metélico tipo “2”,
conformando una bufia continua, salvo que la documentacién licitatoria indique otro tipo
de terminacion.

8 Cubierta metalica
Generalidades

La ejecucién de la cubierta metalica comprenderd el suministro y colocacién de todos los
elementos necesarios para asegurar una terminacién completa y funcional, incluyendo
cenefas, babetas, m:m_‘:mmwo:mm\ platabandas, sellados, encuentros con muros, vigas,
parapetos y todo otro componente que garantice su estanqueidad, durabilidad y correcto
funcionamiento, aun cuando no se encuentren explicitamente mencionados en la
documentacion licitatoria. Ningun trabajo relacionado con techps- o~ ﬂcc_mnmm podra
r og\\mrﬁw\m_bﬂn_m:om‘
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ejecutivos correspondientes, los cuales deberan incluir la estructura portante, sistema de
montaje, componentes, detalles constructivos, encuentros significativos, perimetros y
soluciones de contacto con elementos verticales y horizontales de la edificacion, tales como
parapetos, cargas, vigas invertidas, juntas de dilatacion, nmmmmcmm pluviales; y toda
perforacién necesaria para ventilaciones, chimeneas o instalaciones, las cuales deberan
estar debidamente protegidas con babetas y sellados especificos para asegurar su
estanqueidad.
Antes del inicio de los trabajos, el contratista presentara muestras de todos los materiales
a utilizar, _omwm.m: aprobacion formal mediante Nota de Pedido ante la Supervision de Obra.
En casos donde no sea factible presentar muestras fisicas por su costo o naturaleza, se
debera acompafar documentacién técnica, prospectos del fabricante y certificaciones de
origen. Todo trabajo debera ajustarse estrictamente al proyecto aprobado y ejecutarse
bajo condiciones climaticas *m<oﬁmu_mm‘ evitando realizar tareas U._..u;.o lluvia o temperaturas.
inferiores a 5 °C. Asimismo, no se permitira el avance de los trabajos si su ejecucion pudiera
verse comprometida por interferencias con otras partidas o por condiciones que afecten
su correcta aplicacion.

La colocacién de membranas impermeables, sistemas hidrdulicos o cualquier tipo de
aislacion debera ser realizada exclusivamente por aplicadores acreditados por el
fabricante. El contratista deberd presentar oportunamente la lista de personal autorizado
y la documentacion contractual que acredite dicha contratacion. La mano de obra
empleada debera ser especializada y operar bajo la supervision constante de un capataz
idéneo, presente en obra durante toda la ejecucién. Sera responsabilidad directa del
contratista y/o su representante técnico el control riguroso de la calidad de los materiales
empleados y la correcta ejecucion de los trabajos, incluyendo eventuales reparaciones
derivadas de filtraciones, goteras o humedades que pudieran manifestarse durante el plazo
de garantia.

En cuanto al transporte y almacenamiento de materiales, los .uqoac_ﬂom asfalticos y
membranas deberan resguardarse en lugares secos, ventilados, fuera del alcance de la
humedad, del polvo y de la radiacién solar directa, con temperaturas ambiente entre 52C
y 35¢C. Los rollos de membrana se apilardn horizontalmente (excepto los de tipo
mineralizado, que se colocardn en posicion vertical), con una altura maxima de cinco
unidades. Solo se trasladaran a la zona de trabajo los rollos que se colocaran en el dia, y
deberan aclimatarse durante al menos dos horas en el lugar de aplicacién para igualar
temperatura y humedad ambiente. En condiciones climaticas desfavorables o con
presencia de sustrato humedo, no se permitira avanzar con la colocacion de membranas; y
si se utilizé imprimacién previa, deberd verificarse su estado antes de continuar.

Durante el desarrollo de las tareas, la empresa contratista deberd solicitar a la Supervision
de Obra, con al menos tres dias de antelacion, la inspeccidn de las siguientes etapas:
nqmnmqmn&:.am_, sustrato, disponibilidad y calidad de materiales, correcta UBUZanas e
impermeabilizacion, solapes, babetas, encuentros, y demas \n_m.ﬁm__mm criticos de

A/
estanqueidad. Se podra exigir una prueba de estanqueidad ::m_ an .mm.m\m laya ,mﬁnvmn_o: del
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